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Wskazéwki prawne

Koncepcja wskazéwek ostrzezen

Podrecznik zawiera wskazowki, ktére nalezy bezwzglednie przestrzegac dla zachowania bezpieczenstwa oraz w celu
unikniecia szkdd materialnych. Wskazéwki dot. bezpieczenstwa oznaczono tréjkgtnym symbolem, ostrzezenia o
mozliwosci wystgpienia szkdd materialnych nie posiadaja trojkatnego symbolu ostrzegawczego. W zaleznosci od
opisywanego stopnia zagrozenia, wskazdwki ostrzegawcze podzielono w nastepujgcy sposob.

/I NIEBEZPIECZENSTWO

oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazéwek ostrzegawczych grozi $miercig lub odniesieniem ciezkich
obrazen ciata.

/\ OSTRZEZENIE

oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazoéwek ostrzegawczych moze grozi¢ $miercig lub
odniesieniem ciezkich obrazen ciata.

/\" OSTROZNIE

oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazoéwek ostrzegawczych moze spowodowacé lekkie obrazenia
ciata.

UWAGA

oznacza, ze nieprzestrzeganie tego typu wskazéwek ostrzegawczych moze spowodowac¢ szkody materialne.

W wypadku mozliwosci wystgpienia kilku stopni zagrozenia, wskazéwke ostrzegawczg oznaczono symbolem
najwyzszego z mozliwych stopnia zagrozenia. Wskazéwka oznaczona symbolem ostrzegawczym w postaci trojkata,
informujgca o istniejgcym zagrozeniu dla oséb, moze by¢ rowniez wykorzystana do ostrzezenia przed mozliwoscig
wystgpienia szkod materialnych.

Wykwalifikowany personel

Produkt /system przynalezny do niniejszej dokumentacji moze by¢ obstugiwany wytgcznie przez personel
wykwalifikowany do wykonywania danych zadan z uwzglednieniem stosownej dokumentaciji, a zwtaszcza zawartych w
niej wskazoéwek dotyczacych bezpieczenstwa i ostrzegawczych. Z uwagi na swoje wyksztatcenie i doswiadczenie
wykwalifikowany personel potrafi podczas pracy z tymi produktami / systemami rozpoznac ryzyka i unika¢ mozliwych
zagrozen.

Zgodne z przeznaczeniem uzycie produktéw firmy Siemens
Przestrzega¢ nastepujgcych wskazowek:

/I OSTRZEZENIE

Produkty firmy Siemens moga by¢ stosowane wylgcznie w celach, ktére zostaty opisane w katalogu oraz w
zalgczonej dokumentac;ji technicznej. Polecenie lub zalecenie firmy Siemens jest warunkiem uzycia produktéw
badz komponentéw innych producentéw. Warunkiem niezawodnego i bezpiecznego dziatania tych produktow sg
prawidtowe transport, przechowywanie, ustawienie, montaz, instalacja, uruchomienie, obstuga i konserwacja.
Nalezy przestrzega¢ dopuszczalnych warunkéw otoczenia. Nalezy przestrzega¢ wskazéwek zawartych w
przynaleznej dokumentacji.

Znaki towarowe

Wszystkie produkty oznaczone symbolem ® sg zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy Siemens AG.
Pozostate produkty posiadajgce rowniez ten symbol mogg by¢ znakami towarowymi, ktérych wykorzystywanie
przez osoby trzecie dla wikasnych celéw moze narusza¢ prawa autorskie wtasciciela danego znaku towarowego.

Wykluczenie od odpowiedzialnosci
Tres¢ drukowanej dokumentacji zostata sprawdzona pod katem zgodnosci z opisywanym w niej sprzetem i
oprogramowaniem. Nie mozna jednak wykluczyé pewnych rozbiezno$ci i dlatego producent nie jest w stanie
zagwarantowac catkowitej zgodnosci. Informacje i dane w niniejszej dokumentacji poddawane sg ciggtej kontroli.
Poprawki i aktualizacje ukazujg sie¢ zawsze w kolejnych wydaniach.

Siemens AG ® 01/2015 Prawo do dokonywania zmian zastrzezone Copyright © Siemens AG 2015
Division Digital Factory :

Postfach 48 48 Wszelkie prawa zastrzezone
90026 NURNBERG GERMANY



Spis tresci

] (T o 5
1.1 SINAMICS Startdrive — Uruchomienie Napedu............ceeeeeiiiiiiiiiiiieeeisiiiiiee e e e e s sereree e e e e s 5
N SloTe = Tov= L1130 F=1 oT-Yo [0 1N [ TN OSSR 7
2.1 oo = To= 1 a1 TN U] = SR 7
3 TWOIZENIE PrOJEKIU ...ttt et e ekt e e ekt e s e bt e e e b et e e e bbe e e e enbe e e e e nnes 9
3.1 Tworzenie projektu W WIdOKU POFTAIU ...........vuiiiiiiiiii et ee e 9
3.2 TWOIZENi€ NOWEJO PIOJEKLU ....coiiiiiiieiiiii ettt e e e e nanne s 12
4  Przejscie w tryb online i dodawanie Urzgdzen .............coooiiiiiiiiiiii it 15
4.1 Tryb online oraz podigCzone Urzgdzenia .............eeoiiiiieiiiiiiee e 15
4.2 Odnajdywanie napedu przez USB z wykorzystaniem ,Accessible devices” ...........c.cccvcivernnnn 16
4.3 Integrowanie NapedOW dO ProJEKIU ..........uiii i 18
5 Uruchamiani@ NapPEAU ..........coiiiiiiiiiiiie ettt ettt e et e et e e e e e 21
51 Uruchamianie przy pOmMOCY SEArtAIVE .........uuuuuuiuuereiiiuieieieieiererernrerernrerererereren——————————. 21
5.2 Przejscie w tryb online i uruchomienie Kreatora.............c.uuuuiuieiiiiiiiiiiiiiiiiiieieiieieeeeeerenrnn. 21
5.3 Podstawowe uruchomienie POPrZEZ KIEALOK .........uuuuururururnruiererninrnrnrnrnrnrnrnrnrnrnrnrnrnrnnnrnrnrnrnnnn. 23
6  Testowanie i optymalizacja NAPEAU ........coooi it 27
6.1 Testowanie i optymalizacja NaPEAOW ............ueiiiiiiiiiii e 27
6.2 Testowanie z wykorzystaniem panelu sterowania napedem ...........ccccoviiiiiiiiiieiiniiiiiee e 28
7 ParametryZacija Nap@AU .........coooo ittt e e e e e e e e aar e e e e e e e e aae 33
7.1 WidoKi funKCji i PAramMEtrOW ...........eiiiiiiiiiiiii e 33
7.2 Wyswietlanie WIdOKU fUNKC]i........uuviiiiiiiii e 34
7.3 Przypisywanie parametrow w WidoKu fUNKC]i...........ueiiiiiiiiiiii e 35
7.4 WidoK fUNKC)i W tryDIe ONIINE ...cooiiieeeeee e b 37
7.5 Wyswietlenie WidOKU ParametrOW ...........oiiiiuiiiiiiiiii et 38
7.6 Praca z widoKiem ParametrOW ...........ooiuiiiiiiiiiie et 40
7.7 Widok parametrow w trybie ONlINE ..........cooiuiiiiiiiii e s 42
8  Sterowanie napedem poprzez PROFINET ...ttt e e e 43
8.1 Sterowanie Wyzszego POZIOMU, @ NAPET. ......cuiiiiiiiiiiiiiiiie ettt e e e e et e e e e e e e s sbreeeeeaaeeaeaaes 43
8.2 Potgczenie napedu, sterownika oraz PC ... 44
8.3 Identyfikacja urzgdzeh poprzez ,Accessible deviCes”..........cuuuiiiiiiiiiiiiii e 45
8.4 Sprawdzanie adresu IP oraz nazw urzadzen poprzez ,Accessible nodes” .............ccooceieeinns 47
85 Zmiana adresu IP i nazwy poprzez ,,Accessible NOAES” ..ot 48
8.6 Wstawianie urzgdzen do Projektu ...........oooiiiiiiiiii s 51
8.7 Dostosowywanie adresu IP oraz nazwy W projekCie .........ocuvveiiiiiiiiiiiiiiee e 55

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
Podrecznik dla poczatkujgcych, 01/2015



Spis tresci

8.8 Konfigurowani© teIEQIaMU ...........oceiii i e s e e e e e s s r e e e e e s st n e e e e e e e e e s s nnnnreees 58
8.9 Zapisywanie i wczytywanie do systemu dOCEIOWEGO ......ceveeeiiiiiiiiiieie e e e 61

LS I ST 11120 11 (=T | = L (=T [ PSR PEERRN 65
9.1 Przeglad funkcji Safety Integrated ... 65
9.2 Aktywowanie trybu uruchomienia funkcji Safety..........cccvviiiiiiiii 65
9.3 Wybor funkcjonalnosci safety W Startdrive ..o 67
9.4 Uruchomienie podStawoWyCh fUNKCi ........eioiiiiiiiiiiic et 69
94.1 Uruchomienie podstawowych funkcji Safety Integrated.............cccoocvveiiiiiiiiiiiieeneeee 69
9.4.2 Uruchomienie FUNKC]i STO ...coiuiiiiiiiie ettt 69
9.4.3 Konfiguracja proby zatrzymania...........cooceeiiiiiiiie e 71
9.4.4 Konfiguracja czasu niezgodnosci oraz czasu filtrowania...........ccccccevviiiiieii e, 72
9.4.5 Konczenie uruchomienia funkcji safety ... 73

9.5 Uruchomienie funKCji FOZSZEIZONYCH ...........uuuuiiiuiiiiiiiiiiiiieieieierenrereeeeereererarererererererernrarernrnne 73
9.5.1 Uruchomienie rozszerzonych funkcji Safety Integrated.............cccooe oo, 73
9.5.2 KONFIQUIACTA SLS.... oo 74
9.5.3 Konfiguracja metody sterowania 0raz SLS ... 75
954 Konfiguracja proby zatrzymania (wymuszenie proCedury) ..........cceeeuviiiiiieeieeeeniniiineeeenns 78
9.5.5 Konfiguracja PROFISAfE ..o 79
9.5.6 Konczenie procedury uruchomienia safety ... 81
9.5.7 Program safety oraz grupa F-TUNTIME ........cooiiiiiiiiiie e 82
9.5.8 Programowanie gtéwnego bloku safety ... 83

9.6 AKceptacja fUNKC]i SAFELY ........eiiiiie e 87
10 [DIT= o L0 L] 4 - VPP UPPPRPTRUPRPN 89
10.1  Przeglad diagnOStYKi .......c.cooiiiiiiiiiiieee et e e eea e 89
10.2  Opcje diagnOStYCZNE NAPEAU ... ..ceiiiiiiiiiiiiie ettt e e et e e e abaeeeean 90
10.3 Diagnostyka z wykorzystaniem SIadOW............ccuiiiiiiiiiiiiiiii e 95
11 POUSUMOWAENIE ...ttt ettt ettt e e sttt e e s b be e e e s bt et e e s nbt e e e s bbb e e e snbneeesanneeeas 101
11.1  PodsSumowani€ PrZe@WOONIKE ..........coeeiiiiuuiiiiieie ettt ettt e e e e ettt e e e e e e e s anbebeeeaaaeeeaans 101

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
Podrecznik dla poczatkujgcych, 01/2015



Wstep

SINAMICS Startdrive — Uruchomienie napedu

1 Wstep

1.1 SINAMICS Startdrive - Uruchomienie napedu

Podrecznik dla poczatkujgcych SINAMICS Startdrive

e T ~ la@ Conmrotunes

[ r;.;(,‘iéé{ [ i 4 s cu2408-2

T O @2 a8 CU240B-2D
a8 cu2 2

« [ Fraj=ct! a8 CU240E-2 Pl

o Add new

a6 CU240E-2D
» r“ Power units

.&J online & diagnostics
: . et

Podrecznik ten pozwoli ci zapoznac sie z oprogramowaniem Startdrive. Opierajgc sie o typowe
przyktady krok po kroku przedstawione zostaty procedury tworzenia projektu, uruchomienia
napedu, oraz jego diagnostyki.

Uwaga

Podrecznik ten jest jedynie zbiorem wskazéwek, kitdry nie zawiera wszystkich informaciji
kluczowych do poprawnego i bezpiecznego korzystania z napedu. Do przeprowadzenia
uruchomienia niezbedne jest skorzystanie z pomocy online do SINAMICS Startdrive oraz
dokumentacji dotyczacej napedu.

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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Podtgczanie napedu do PC

Podtaczanie USB

2 Podlaczanie napedu do PC

2.1 Podiaczanie USB

Podtgczanie poprzez USB

Naped nalezy podtaczyé do PC w celu przeprowadzenia uruchomienia. W zaleznosci od opcji
potgczenia naped mozna podtgczy¢ do PC poprzez PROFINET lub PROFIBUS DP oraz poprzez
USB.

Jak podtgczyé naped do PC:

1. Wigcz naped i poczekaj az sie uruchomi
2. Podtgcz wtyczke mikro USB do odpowiedniego gniazda z przodu napedu, a wtyczke USB
do odpowiedniego portu USB w komputerze PC

USB

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
Podrecznik dla poczatkujgcych, 01/2015



Podtgczanie napedu do PC

Podtgczanie USB

Windows wykrywa urzadzenie USB po podtgczeniu oraz automatycznie instaluje
sterownik. Ponizej, jako przyktad zaprezentowano instalacje sterownika w systemie
Windows XP. Sterownik jest instalowany automatycznie w systemie Windows 7.

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard

This wizard helps you install software for:

Sinamics G120

‘) If your hardware came with an installation CD
&2 or floppy disk. insert it now.

What do you want the wizard to do?

% install the software automatically [Recommended}

" Install from a list or specific location (Advanced)

Click Next to continue.

< Back

I Next > I

Cancel

Kiedy instalacja zostanie ukoriczona mozesz stworzy¢ nowy projekt i przejs¢ do trybu

online.

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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Tworzenie projektu
Tworzenie projektu w widoku portalu

3 Tworzenie projektu
3.1 Tworzenie projektu w widoku portalu

Widok portalu

Po instalacji Startdrive znajdziesz sie w tak zwanym widoku portalu nowego TIA Portal.

Create new project

Projectmpme:  Progectt
Paty D03 Projekis'd] Searsdvvei0l_Pazj
Autlr. o

Comner -

Ceae

Opimed progect:  DA03_Projenai01_Starmdrrme’d 1_PeofPropedn ! Projeict

Widok portalu umozliwia zorientowany zadaniowo przeglad narzedzi oraz daje dostep do

podstawowych funkcji z poszczegdlnych obszaréw jak np. zarzadzanie projektem czy
diagnostyka.

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
Podrecznik dla poczatkujgcych, 01/2015



10

Tworzenie projektu

Tworzenie projektu w widoku portalu

LCreats now peciest

Totally niegestes Automatin
PORTAL

TIA Portal nadal udostepnia widok projektu dla klasycznego uktadu narzedzi. Mozesz tatwo sie
do niego przetgczy¢, korzystajgc z odpowiedniego przycisku.

Create now profoct

@ Open wxivting puject
B Crease new prject
& Migut pioject

L3

® Wolome Tour

Cnlimo & ~~ -
Clacpaties o

& nsdind witwre

® on

P Project view

Tolally niegrated Automation
PORTAL
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Tworzenie projektu

Tworzenie projektu w widoku portalu

M Slemens - sample_(N -OX
Project Bt Vew  Imen Orbre Options  Tooh  Wadow  Sep Totally Intsgeated Automaticn
23U it B X U X D02 T S B e PORTAL

—

[ Devices |

Cptions.

HOQ = |
v | Find ard replace

~ narcle.0l

W Acd revdedce
& Owiicer B netaora
b Ul Seereren dats
» 2 Cotumimetion setings
» B Lenguages & rescurced
» S Onine scess
e T R T

Al | EETIt

|4 0vepartion [%ite 0¥ Gagnortion ~ [ Langusyes & resources
| Device | Connnction itormation | Alerm disploy |
;| Octalls view All davicss oftline
Y7 en. T spes. Bascamodue nesage [ =

Widok portalu jest domysinym widokiem w tym tutorialu. Korzystajgc z niego, stworzysz w kolejnym
kroku nowy projekt.

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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Tworzenie projektu

Tworzenie nowego projektu

3.2 Tworzenie nowego projektu

Jak stworzy¢ nowy projekt

1. Kliknij ,Create new project” w widoku portalu.
2. Wpisz nazwe w polu ,Project name” i wybierz Sciezke zapisu dla projektu.

Totaly Integrated Automraton

Create new project

Prectnmme: Project!
Path D03 PropebtsC1 Sersdne0l iz
At | 3wronee

Comners:

Oeae

» Preject viow Openad project. DA03_Frofenai ! _Stamdrrndd 1_Peof@ropett! Project

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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Tworzenie projektu
Tworzenie nowego projektu

3. Potwierdz przy uzyciu ,Create”. Projekt zostat stworzony.

A Semens - Pecgekt

Totaty Integrated Automstion

Tirst stegn

Profmet: *Projukt1* vane opeend succmeedslly. Mascn swdact the next tap:

>

o -': Coallgum & tevicn
L Weite ALC program
Contigus
technolagy obgects
1 ConfIguee ar HI $Crwen
H R Parametesice drive

Dpen the ot vaw

» Project view Opaned project: DA3_Projehted1_Standadwid 1_Profrejort1iPropkti

4. Nastepne kroki, jak np. przejcie online zostang zrealizowane w widoku projektu.

W Slemens - sample_01

Proect 26t View imen Orlre Optioss Tooh  Madow e

T . — Totally Intsgrated Automation
23U S B X m S X Do B RO AR ¥ PORTAL
!‘M“ { Cptions

=00 2

~ | Fired ard replace
- samglen) sl
W Azd rendence
f Owize: & netwers
» i Czremen datas
» {3 Cotumimeton setings.
» T Lengusges & rescurces
» 3 Criine suizis
¥ [ Cond Meedirhsia memcey

[ e ] el

— | MILANOWEION Ji SOIMEED o
Device 3

| Al davices oftline
7 e e span. Dmcemcose rnssge [ — .
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Tworzenie projektu

Tworzenie nowego projektu
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Przejscie w tryb online i dodawanie urzadzen

Tryb online oraz podtgczone urzadzenia
4 Przejscie w tryb online i dodawanie urzadzen

4.1 Tryb online oraz podiaczone urzadzenia

Tryb online

B

| Device® [

Startdrive zostat wyposazony w mozliwosc¢ przejscia w tryb online poprzez funkcje ,Accessible
devices”. Aby byto to mozliwe naped musi by¢ potgczony z PC poprzez USB, PROFIBUS DP lub
PROFINET. Zalezy to od wersji jednostki napedowe;j.

Nauczysz sie teraz jak identyfikowa¢ podtgczone urzgdzenia poprzez ,Accessible devices” oraz jak
dodac je do istniejgcego projektu.

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
Podrecznik dla poczatkujgcych, 01/2015
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Przejscie w tryb online i dodawanie urzadzeh

Odnajdywanie napedu przez USB z wykorzystaniem ,Accessible devices”

4.2 Odnajdywanie napedu przez USB z
»~Accessible devices”

Jak odnalez¢ podtgczone napedy poprzez ,Accessible devices”

1. Woybierz ,Accessible devices” w menu ,Online”.

wyKkorzystaniem

4 Siemens - sample_01

: _‘i‘ ’jg Save project a & co €
5 &Y Go offline
Project tree
m Simulation
Devices

- LE 3
ol lu g =
- ) Ex e
Co d u S a8
Smple_01 [} Upload from devics
" Add newdevice Backup from online de

i Devices & networks Upload device to FGIPC..

» [5]) Documentation sett | z
» [ Languages & resou :P' &
e St

)%Online access =— :
» |5p Card Reader/lUSB mem i Cniine:&dimgrostics

Project Edit View Insert Online | Options Tools Window Help

» 'g§ Common doto i) ~ccessible devices... Cul+U

E l,’,. ¥ Goonline

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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Przejscie w tryb online i dodawanie urzadzen
Odnajdywanie napedu przez USB z wykorzystaniem ,Accessible devices”

2. W oknie ,Accessible devices” wybierz STUSB jako ,PG/PC interface type” i kliknij ,Update”

Accessible devices

Type cithe PGIFCinteriace:  Flegse select [+
©q
B_PNOE -
¥ _FROFIBUS
2_57use
£_~utomatic pretacol detaction

- - ¥_relesewvice
Device Device type Type Adt 2 1Pl

Accessible devices in targetsubret:

|
Onlne staws information:

| [ how ] | goncel !

Startdrive automatycznie skanuje wybrane interfejsy oraz wyswietla odnalezione napedy.

3. Woybierz odnaleziony naped i kliknij ,Display”

Accessible devices
Type cfthe PGiPCintrface: | §_s7Use v
PGIFCintarface:  I@uss [+] ®©Q

Accessible devices in targetsubret:

Device Device type Type address MAC address

Antrieb_1 G120CU24C€E-2 .. STUSE XACB31-003919  —

7| FlashiED
[ hesh |

Online staws information:

1 Found accessible device Antrieb_1 [XACE31-003919] Z
€ Scen complensd. 1 devices found. =
12 Retrieving device informaticn... ¥

[ Shew ] \ Concel

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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Przejscie w tryb online i dodawanie urzadzeh
Integrowanie napedéw do projektu
Naped wyswietlany jest pod ,,Online access” w drzewie projektu.
74 Siemens - sample_01
Project Edit View Insert Online Options Tools Window Help
N Hsoveproe F X H E X D2 4 3 0H B R coonine
Project tree m 4

Devices

%0 O

v 7 sample_01
ﬁf' Add new device
i Devices & networks
» [§§ common data
» [5]) Documentation settings
» [@ Languages & resources
- ':-m Online access
~ [ USB [S7USE] ]
f2 Update accessible devices
A& FAntieb_1 [XAC831-00391 9]
Z’Parameter
¥ Commissioning
%) online & diagnostics
» r_ﬂ COM [RS232/PPI multi-naster cable] )
. . P e

o Mo

4.3 Integrowanie napedow do projektu

Integrowanie napedu
Dostep do napedu mozesz uzyskaé przy pomocy Startdrive poprzez ,Accessible nodes”. Dzigki

temu mozliwe jest zintegrowanie napedu w projekcie.

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
Podrecznik dla poczatkujgcych, 01/2015
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Przejscie w tryb online i dodawanie urzadzen
Integrowanie napedéw do projektu

Jak zintegrowa¢ napedy do projektu w trybie online

1. Woybierz naped pod ,Online Access” w drzewie projektu.

76 Siemens - sample_01

Project Edit View Insert Online Options Tools Window Help

YR savepjecr 3 X B 02 X W) (i T MG & & Goonline

Project tree o 4
Devices
QO s

v 7 sample_01
* Add new device
i Devices & networks
» [g§ common data
» [5]l Documentation settings
4 [@ Languages & resources
o r_m Online access
~ 7 USB [S7USE] 5]
$2 Update zccessible devices
A& 3 -nvieb 1 [XAC831-002910]
E’Parameter
¥ Commissicning
9] Online & diagnostics
» 1) COM [RS232/PPI multimaster cable] 5]
. T

S 1fm) mmm—— = e e |-

2. Wybierz ,Upload device to PG/PC” w menu ,Online”.

Online  Options  Tools  Window  Help

,_},f G onlines Tl
£ oo ooffline Ceri+hd
Sirnulation »

Stap runtime ! sirmulatien
Lﬂ Dovvnlaad to device Cil+L

Extended dovnload to device

Downlaad and reset PLC program

Cownload user program to Memory Canl
B Vpload from device

Backup fram anline device

Upload device to PGIPC...

HMI Device maintznance 4
ﬁuh"' Aocessible devices Cti+l
IR start cru ctil+Shift+E
BB stop cru CtrleShifte
Yo Online & diagnostics Ctil+D
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Przejscie w tryb online i dodawanie urzadzeh

Integrowanie napedéw do projektu

Dane zostang wgrane do PG/PC.

Upload from device

8 Leading configuration from device

82% completed

Cancel

Naped zostanie zintegrowany w projekcie i wyswietlony w drzewie projektu.

VI',AZ Siemens - sample_01

Project tree

Devices

Project Edit View |Insert Online Options Tools Window Help

F Ty Bl saveproject S X FE 5 X W ¥z g o M 2 [ 3 coonline

5O O

v ] sample_01
B Add new device
gg-h Devices & networks
R D (G120 Cozeocz puy
[lf Device configuration
Z*’Parameter
-ﬁ Commissioning
%/ Online &diagnostics
ﬁTraces
» (3 Unassigned devices
» 4§ common data
» 5]} Documentation settings
> r@ Languages & resources
» [ Online access

cfm e - 1 biee
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Uruchamianie napedu

Uruchamianie przy pomocy Startdrive

5 Uruchamianie napedu

5.1 Uruchamianie przy pomocy Startdrive

Uruchamianie przy pomocy Startdrive

Dzieki kreatorowi uruchomien Startdrive mozesz w krotkim czasie przeprowadzi¢ uruchomienie.
Aby to umozliwi¢ Startdrive wspiera zaréwno procedure uruchomienia offline w projekcie jak i
online bezposrednio w napedzie. Po przeprowadzeniu uruchomienia offline nalezy wgrac
konfirmacje z PG/PC do napedu, w przypadku uruchomienia online wgrywasz konfiguracje z
napedu do PG/PC.

W kolejnym kroku zostanie zaprezentowany proces uruchomienia w trybie online.

5.2 Przejscie w tryb online i uruchomienie kreatora

Podstawowe uruchomienie online
Nalezy podtgczy¢ Startdrive Online do napedu przed rozpoczeciem procedury uruchomienia.
Jak przejs¢ w tryb online oraz rozpoczgé procedure uruchomienia

1. Woybierz naped w drzewie projektu, a nastepnie wybierz ,Connect online”

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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Uruchamianie napedu

Przejscie w tryb online i uruchomienie kreatora

Po ustanowieniu potgczenia obok napedu zostanie wyswietlona ikona. W tym przypadku
jest to ikona serwisowa, poniewaz naped nie zostat jeszcze uruchomiony.

74 Siemens - sample_01

Project Edit View Insert Online

Tools Window Help

Devices

Y Elsaveprojer 3 X 3 = X M [ WM E R ¥ coonine

OO

v ] sample_01
B¢ Add new device
g Devices & networks

m‘ Device configuraticn
¥ Parametsr
!ﬁ Commissioning
% Online & diagnostics
\"."Traces
» (3 Unassigned devices
4 '.—.i Common data
» 5[] Documentation settings
13 r@ Languages & resources
» (i@ Online acces

o o - .- . -

pF= Drive_1 [G120 CU240E-2 PN

2. Kliknij dwukrotnie ,Commissioning” w drzewie projektu. W obszarze roboczym zostanie

wyswietlone okno.

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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Uruchamianie napedu

Podstawowe uruchomienie poprzez kreator

3. Kiliknij dwukrotnie ,Commissioning wizard” w oknie roboczym. Kreator zostanie
uruchomiony.

-
Commissioning wizard Commissioning wizard Step-bystep basic conmissioning of the drive
Contrel panel Notice: The online wizrd cannat be cancelled after it

S has been started!
Notor optimizaton
SavelReset

Manuz| centrol of the drive from the PC

Automatic determination of mator parameters through
difizrent measuremens

Save parsmeter assignment on memory card of load
Fom memory card.
Reset device tofactorysetting.

W kolejnym kroku ukohczona zostanie procedura uruchomienia.

5.3 Podstawowe uruchomienie poprzez kreator

Podstawowe uruchomienie online poprzez kreator

Wybierz odpowiednie parametry w kreatorze, aby przeprowadzi¢ podstawowe uruchomienie.
Startdrive jest juz w trybie online a kreator uruchomien wyswietla sie w oknie roboczym.

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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Uruchamianie napedu

Podstawowe uruchomienie poprzez kreator
Jak przeprowadzi¢ podstawowe uruchomienie

1. W otwartym kreatorze nalezy wybrac typ sterowania (otwarta petla / zamknieta petla),
okresli¢ ustawienia napedu oraz wybrac silnik.

"Commissioniag wizard - (Online) 2"
Data sets
Selzction ofcommand and drive dats sets for which settings sre to be specified when minning
through the wizsrd
Data sets Data set selection:
Command deta set: | O (Active ! Drive data set 0 (ative] !

Freviously made semings are lostthrough o reconfiguration:
w  itisnotpaozzible to cancel the configuration cnline.

&
® 0p
L
®
®
®
&
®

I Nee= [ Carcel

2. Przejdz przez kreator uruchomien. Do kolejnego kroku przechodzisz zawsze, klikajgc
~Next”.
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Uruchamianie napedu

Podstawowe uruchomienie poprzez kreator

3. Jako telegram wykorzystaj standardowy telegram 1. Ustawia sie go poprzez wybor

odpowiedniego makra.

"Commissioning wizard - (Onling)

Defaults of the satpai...

®o
Qoo
)
® Driv
®
®
@
@

of the
5on ofs

Can be changed loter

Curent ¥O :onfgurstion:

7] FRwidatietChy

Sekct the default efthe 10 configuration:
Nochsnge

Rote: If changed, sl the exsting drive-ntemal
! inmare ions tothe 10 taninals are deleted and
reconnectad in accordance with the selectac 110 confguration

|
|

Curent of e I0
p1055[1] Bi: Jog bitD
p1056[1] Bi: Jog bit1
P2103{1] Bi: 1. Acknowledge faults
P2104[0] Bi: 2. Acknowledge aults
810 B1: Conmand data setselecticn COS bz 0

132.3 CODO: Status word 1:Feult present
r52.7 COIRO: Status word 1-Alarm pesent
52.2 COIBO: Status word 1:0peration enabled

Curent telegram condguration:
[1]5tandard selegram 1, PZ0-2/2

_;Bnck_j [oNex>> |

4. Podczas pierwszego uruchomienia rekomendowane jest przeprowadzenie identyfikacji
silnika dla nieruchomego watu. Proces ten zostanie przeprowadzony po podaniu po raz
pierwszy sygnatu ,ON”, np. podczas testowania napedu z wykorzystaniem panelu

sterowania.

ammixsionhg wizard - (Onlla)

@ Notor
® Import

& Drive functions

®: y

the mosordata

A moter idensfication & ded for the frst zzioni
Stanorary rent is ded for Wif a3d vecior conrol.
STRG0NA Ny MESSLICMENT 80 IDTIA%ING MEdsSUIETIENT are IEcomrsended
far secier camtral (anly rotating meaturemert ic noe cufficent

Mowr dertificatisn:
|[2]1dentidy motor dasa atsanistl

Amcrordam idendficaticn is pedomned oice whan the drive is
I enatled The moter is undercuren: and mayalion itzelfupto 2 quarsr
® ola revduton.

Terminate motor commis sionisg
) Bactom factory cetting and caculite matardas
@ Cacubte mctordats only
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Uruchamianie napedu
Podstawowe uruchomienie poprzez kreator

5. Wszystkie parametry wyswietlone zostang na koniec w podsumowaniu. Mozesz sprawdzi¢
tutaj podane wartosci i dokona¢ ewentualnych zmian klikajgc ,,Back”.

Commissicning wizard - (On'ing)

Summary
Pease check the entered data and complete the configuration

The follawing drive data has besn entered:
Dau sets:
DL=:C
<p5:0
Jefauits of | Openoopicloiecloep cantel type:
Opeioopiciosed1cop Cortiol cperating mede: [Of W Contrel wih inear chasClerisuc
.

Defsults of the serpointsicommand seurces:
Mecrodrive enit: [7] FEndatSetCag

Drive Setting:
IECINEMA Mot 35 [0] EECMotor (SO HZ S| units)
I Faneruntapplization:[O] Load ouTyCyce with high overioad for vecto! drves
Vowr:
| Metor type selection: [1] Induction mater (retasng]
Numbzr ef motars onnec=d in parellel 1
Rated mctorvolnge: 200 Vrms
Rated mctorcunent: 042 Arms
Rated mctorpower.0.12 kv
Retcd metar power kacwor: 0.750
Rated metor requency S000Hz
Rated mctorspeed: 1350.0 rpm
hMetorcocling type: (O] Norrventilsted

<
(]
<
<
<
L
<
@

Summary

mportentparnsmeters:

Current limit0.63 Ams

NMaimum speed. 0000 rpes

Maxireum s paed: 1500000 rpm

Ramp#un:ticn generator ramz-ug time:10.000 5

[v] FaMdatm te EEPROM isave cata in the drive)

A - | p———r—
Eﬁf"_‘.‘_.w! [ €2 >> Finish |

6. Kiliknij ,Finish”.
To konczy procedure uruchomienia.
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Testowanie i optymalizacja napedu

6

Testowanie i optymalizacja napedéw

Testowanie i optymalizacja napedu

6.1 Testowanie i optymalizacja napedow

Testowanie i optymalizacja

3)
%

i L)é\l‘ltt' I

; @ ©

57 Paranets
B Comuniss
V] Online & diagnesues

Startdrive zapewnia wiele mozliwosci testowania oraz optymalizacji napedu. Celem
przeprowadzenia podstawowych testéw mozesz sterowac napedem przy uzyciu panelu
kontrolnego. Warunki wystgpienia btedow mogg zostac¢ zapisane i wyeliminowane poprzez
narzedzia diagnostyczne wraz ze wszystkimi wiadomosciami dotyczacymi alarmow i btedow.
Optymalizacja silnika pomoze ci poprawi¢ jako$ sterowania silnikiem.

Panel sterowania napgedem zostanie zaprezentowany w kolejnym kroku.
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Testowanie i optymalizacja napedu

Testowanie z wykorzystaniem panelu sterowania napedem

6.2 Testowanie z wykorzystaniem panelu sterowania
napedem

Uruchomienie obrotow silnika przy wykorzystaniu panelu sterowania napedem

Mozesz przeprowadzi¢ wstepny test poprawnosci dziatania napedu przy pomocy panelu
sterowania. Startdrive musi zosta¢ potgczony z napedem w trybie online, a w oknie roboczym
musi znajdowac sie okno uruchomieniowe (Commissioning).

A Commissioning]
Commrissionng wizrd ‘ Commissioning wizard Stepbysten basic commiscioning oiths dive
Contrdl panel Notice: The anline woard cannat be cancelled after it

SR— | his been staned
Motor optimization !

Savelfieset
henueal costrel ofthe dive from the PC

Automatic dewrminstion of moter pyrameter: through
dSsment measurement:

SHVE paramessr ¢ssignment on memory card or bed
frorn memory car.
Reset device w factory seting.
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Testowanie i optymalizacja napedu

Testowanie z wykorzystaniem panelu sterowania napedem

Jak przeprowadzi¢ test z wykorzystaniem panelu sterowania

1. Kiliknij dwukrotnie ,Control panel”
2. Aktywuj ,Master control” i ustaw zezwolenia napedéw (drive enables) oraz tryb dziatania

(operating mode) na panelu sterowania. Po przeprowadzeniu tych czynnosci silnik bedzie
gotoéw do pracy.

Centrol parel
| "F )L Cowd p.melncn.-r:i:o; Wit spacedar
Mastercomrot Drive tnatles: Optratng mode: Saitch on:
W icer | M Deaciver | E Rezet e -] O
Modify:
Zpecet | [Z]pm [ ] > —
LET D =

Drive status; Actual values:
& Readyforswichivg on ~ Dperaionenmled Speec: 0.0 e M qurrent: | 003 Ams
« Fiult | A ‘
Acive Buk | = 03/He

[ rckrovdecge fasies | =3 | 0.3} vans
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Testowanie i optymalizacja napedu

Testowanie z wykorzystaniem panelu sterowania napedem

3. Procedura identyfikacji silnika jest wykonywana raz po podaniu pierwszego sygnatu ZAL
(ON), ktére nastgpi po przeprowadzeniu procedury uruchomienia. Uruchom naped i
poczekaj az procedura zostanie ukonczona.

Control panel
Maztercomrot Drive snadles
Wiower | [ omciver | VES
Modify:
Zreec: | [Z]pm
Drive status:
&) Readyforswiching cn v Operasonenssled

L hoteemanziramant

« Fault s

Acive suk: =

]

sekravdedgs fosla

$ Conurdd panel actve: Stz with spacedar

Optratng mode: Saitch on:
Qe Speedspecitaten v | W o]
[] -« >
€« | L
Actual values:
Speec: 0.0/ Miumrsnt: | _0.03 Ams

Qutput fequency smocthed

<

05 M

Oussut velisge smeathed

9

0.3 Vama

/N uwaca

Uruchomienie silnika

uruchomieniem silnika.

Zapoznaj sie z instrukcjami bezpieczenstwa, znajdujgcymi sie w instrukcji obstugi przed

4. Wprowadz predkosé (Speed)

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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Testowanie i optymalizacja napedu
Testowanie z wykorzystaniem panelu sterowania napedem

5.  Uruchomi¢ silnik mozna poprzez wybranie kierunku obrotéw przéd (Forward) lub tyt

(Backward). Naped przyspieszy do zadanej predkosci. Aktualne parametry bedg
wyswietlane w odpowiednich oknach.

Convol panel
y §. Centrzl panelactve: Stop wrh spacebar Yy
Mester corrot Dive ensbles: Oparaing mode: Switch cn:
[@rcoe ] [Romeaee] @ ] Qe Speecspcitcatian 2 1 <
Modiy:
SpsE oo loins (Wswp  Fl vociowoctF{> ror.
(44 205 bockmarg | PP rogromere
Diive status: Actual values:
@& Radyferswachng en & Operaticoenibles Speed: 18000 | ram M.curent: 0.42 | Arms
« Pk Lol
Acive fauk: - | Dutut reg.ency smecthed [=] 333 |H
—T— Dupurrelgesm 1 [ 2739w

6. Wcisnij ,Stop”, aby zatrzymaé naped, wylgcz silnik, zresetuj zezwolenia (Drive enable >
Reset) i oddaj sterowanie (Master control - Deactivate)

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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Testowanie i optymalizacja napedu

Testowanie z wykorzystaniem panelu sterowania napedem
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Parametryzacja napedu

Widoki funkgji i parametrow
7 Parametryzacja napedu

7.1 Widoki funkcji i parametrow

Funkcje oraz parametry

130 C
ik QUEATIO N

0,000| 1imin

Do parametryzacji napedu przeznaczony zostat edytor parametryzaciji, zawierajgcy trzy zaktadki. W
jednej zaktadce przeprowadzisz procedure podstawowego uruchomienia przy wykorzystaniu
kreatora. Pozostate dwie zawierajg funkcje oraz parametry. W tym rozdziale mozna znalez¢ ich
doktadniejszy opis.
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Parametryzacja napedu
Wyswietlanie widoku funkgiji

7.2 Wyswietlanie widoku funkcji

Widok funkciji
Parametryzacje napedu przeprowadzisz, korzystajac z graficznego interfejsu w widoku funkgcji.
Jak otworzy¢ widok funkciji:

1. Dwukrotnie kliknij ,Parameters” ponizej napedu w oknie drzewa projektu.

2. Kiliknij w zakfadke ,Function View” w obszarze roboczym.

3. Ekrany pozwalajgce na edycje poszczegolnych funkcji znalez¢é mozna po lewej stronie
obszaru roboczego.

Wizasds Functional View Parameter View
ws: [0 [= opos - R
=3 = -
b Datasens Craate and dokete dive and command data sox
Unis

Reference vonables
10 carAgum tion 'S;I::m'\ afunit system 1echnalogy unks and matar
¥ Inpursioutputs

P Sempeint channed
SpecAcanan ofthe rederence varnbles for paramaners
that s re chsplayed'rarsierred in percentoge or
hesadecimal orrat

} Cparatng mode
¥ Drive functions

¥ Applicstion funcrions
» Comwm on
Overview of IO intercorrwction and Sedbus
cammunicatan

P interconnecuong

W kolejnym kroku zostanie zaprezentowana parametryzacja z wykorzystaniem widoku
funkciji.
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Parametryzacja napedu
Przypisywanie parametrow w widoku funkcji

7.3 Przypisywanie parametrow w widoku funkcji

Przypisywanie parametréw w widoku funkcji

Edycja najwazniejszych parametrow odbywa sie poprzez przejrzysty interfejs graficzny.
Formularze oparte sg o diagramy, ktére obrazujg przeptyw sygnatéw pomiedzy
poszczegoinymi parametrami. Sygnaty te ptyng od lewej do prawej strony.

| Wizards | Functional View | Parametes View
cos: (o - £os: © - 7
~ Basic semings ~
P D2tz sem
Un=n
Reference vanables
10 corfiguration
Digital input 0 Digital input Oirvwrted
 inputs: s s
PUIDIDY — _ —{p1055{1]81 J0q br 0 H-{m}—d—
Dgitol inputs bzl et 21 N -1
St Digtal input 1 Digital inpit 3 imverted
<7 ’”‘1"' 1 p10s&01]81: 5oq bR [_;—@—.—
Anakog lnpurs Digtalinput 2 Digital inpit 2 imve rted
Analog cutputs . —{pz1031) 0i: 1. Actnontedg: }——@—¢—
Meesunng input Digtalinput 3 Digitsl input 3 inverted
» Semaintche el —————————— _ —{pE10BI:Command data setse D_@_‘_ I
b Cparanng mode b Digral input & egital input 4 inverted
» Dilve func e N—@—e— o=
b Application Lctions ) ‘oi,'ulinpms — Digitsl input 5 imverted
b Communization w1 ) [@ 2 i
¥ intercornections
Digitalinput 11 Digial input 11 e ned
{
e =l [
Digitalinput 12 Cogital input 32 rverted
[
~r ——e— 0
v
< 2]

Praca z widokiem funkcji:

1. Mozesz przypisac sygnaty poszczegdlnym wyjsciom/wejsciom podobnie jak miatoby to
miejsce z rzeczywistymi potgczeniami elektrycznymi. Po prostu wybierz sygnat z
wyswietlanej listy.
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Przypisywanie parametrow w widoku funkcji

2. Mozesz parametryzowac funkcje przy pomocy graficznego interfejsu.

Wiasrds Functional View | Paramates View
&
Speed it
Ship freguency banids Minrmum lmeetion Riysmurr limitsSan
- —
’ fb{pndsc’mnm — (n‘a’ — 5 | ’ ey
0.000] e 0.000] pm

3. Co wiecej, wykorzystujgc odpowiednie przyciski mozesz swobodnie przetgczac sie
pomiedzy roznymi oknami.
4. Podczas wpisywania wartosci zawsze masz dostep do ekrandéw pomocy

Wizards Functional View | Paramater View

Mnreum speed
~ oommpm — 4
Mnmum speed signel source B
o% M
0000 men
el -
[ ok || cancel |
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7.4

Tryb online w widoku funkcji

Widok funkcji w trybie online

Widok funkcji w trybie online

W widoku funkcji mozesz zmienia¢ wartosci parametréw bezposrednio w napedzie, jesli jestes
poftgczony z nim w trybie online. Pola edycji parametrow, ktére mozna zmienia¢ w trybie online

podswietlone sg na pomaranczowo.

Aby przejs¢ do trybu online w widoku funkc;ji:

1.

Potacz Startdrive w trybie online z napgedem

( ﬁ o online

zmienione podswietlone sg na pomaranczowo.

). Pola edycji, ktére mogg zostaé

Parameter View

Wizard: | Functional View
s |0 (Acsvelw]  DDs: [0 jactnele A start sefemy comminioning
b Basicsemngs
g Open-loop/closed-loop contral typa
* Inputsioutpins
b Serpeintchanmm|
¥ Operating rade Control npe |0} Uit corerol with linear charsctensac v
Openicopkictedioop conwal nype
Torgue retponty 0 Vims
Torque limeng L_maxcontr l
Cument contrller! power unit I
horer
b Birive Aincdens
b Appication nctions 0.00 pm Véchames
» Communization
* Interconnecicns | Shp compenssnion /_
N
\ ’
' 0,000 ipm | Q00 ipm
= ¥ ] "/ =} + —
— ) L =) 1
000 rpm l frasomance da
b vs
< ' B
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Parametryzacja napedu

Wyswietlenie widoku parametrow

2. Zmiana parametrow w trybie online ma wplyw jedynie na naped. Jesli chcesz, aby zmiany
zostaly zapisane réwniez w projekcie offline, nalezy je zapisaé do projektu.

8 Siemens - Sample_01

35 % L] Saveproject = | & Goonline
w‘ Go cffline

~ 7 Somple_01 Do
‘;Add new device D
E%ll Devices & networks | gy TR
|4 Drive_1 [G120 CU241 - g

Project Edit View Insert Online |Cptions Tools Window Help

ek [ B § Go online

Ctrl+M

Simulaton »
I Devices T T
B o DDS: [0 (Activelw
ZOOC [T Download to device Cerl+L [0 ChctivelS!
Extended download te device.. C

» [ Languages &resources
» 1 Online eccess

v Lo in Iolen

: ackup from online device b control type
IY Device configurat Upload device to FGIPC._.
[ Parameter z X
A HMI Device maintenance »
15 Commizsiening z
s : - R G Werunit
%) Online & diagnost f&7 Accessible devices.. Ctrl+U
2 Traces I o crU - &
» [ Unassigned devices EE Stop CPU Shift
» 4§ Common datz = ) ; )
P - | % Online & diagnostics Ctri+D
» '5]| Documentation Setti
» Interconnections L

7.5 Wyswietlenie widoku parametrow

Widok parametrow

Lista parametrow w uporzadkowany sposob wyswietla parametry dostepne dla danego
urzadzenia. Aby utatwi¢ odnalezienie odpowiednich parametréw, zostaty one posortowane

wzgledem tematu jakiego dotyczg.

Jak otworzy¢ widok parametrow:

1. Kiliknij w zaktadke ,Parameter View” w obszarze roboczym
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2. Po lewej stronie obszaru roboczego znajduje sie nawigacja pomocnicza, w ktorej
parametry zostaty posortowane wzgledem tematu, jakiego dotycza.

| Waards | Furctionas View | Paamwter View |
Oiiplay stardard parameters  |w| Q22 5
Number Paraen e sext Velue une |
Bl o <Alb <Al <Al -
Coremissican: = Orive cpemating diupley 43] Smitchirg cn intibied -1m “OCIOMTS" = *1* (08 a
Seve & fesert pto Orive sommizsicning pamnreeter Sser 3 o) Feady
System nformation pIs Mazra drove unit (7] remidecseChg
Bask semings s Carercl Unit frmmare vericn 4503007
» inputsioutpus r30 Spewd Jepontamacthed oo pm
» Sespaiw chennel (43 Aztusispeed imaothed co pm
» Operating mode (=] Qutpen vchage smocthed oo Yrma
» Ovive functiare. rae OC ink voltage 3 recothed 8304 ¥
» Application Lnctions 27 Abaziute sctusl curent smocthed 000 Arms
» Cormmunication (333 Aztus | torgue smcothed 000 M
» Clagnostcs "2 Actvw powar sctus| vakie s mecthed oo kW
a4 Meter atiiaton 200 %
32} Motor semperature 300 ©
» rxo| Energydispiwy, Energy balance duum) 002 kiah
rét Energyconsurmpson seved S48 kah
N > ra Mirzing snable sig +o001C0PH
47 Motor dets idertificassn and 3 peed sontroller. (o] ¥o mesaurement
» a5t Orive Data Swt DO% efectve o
» 22 Status word 1 eecon
b orz3 Status werd 2 zoH
» o Carercd ward t oH
proo IECNEMA mex stdy |0] 1EC-Adcter (20 Hz 51 units}
pi7o teumber of Command Dase Seta (CD5) 2
pa0s Power une spphcation [C] Load dutycycie math high cverisad for vecsar dnves
» ra06jo) Rated power unit power, Rated va b 037 kA
r308 Rated pouser unit lne supply valtage 400 Wrms
pas0 Cerw §ber ypw, moner dide 0] N fiker
pass POWer UnE MoRer Ieector 9 0000 mH
pase Power unz sinessase Ster capaciance 3 opoo wr
paooie] Mator gype selecson [1] rduction metor frosating)
pIotfo] Tctor code number 1elecscn [
pIo4o] Rased motor vokage 400 Wrms
paosio] Reted motor cutrere 043 Arme
p3oaio] teumber of mossr cormected in paralel 1 ]

3. Mozesz wyswietli¢ wszystkie parametry albo wybra¢ konkretne ich grupy.
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| p31io] Ratod monce cpead 13500 1pm
| p322[0f NG PIOTR S poed oo mpm
; p32300f G UM QTR Cument 000 drms
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fi 500 Technalogy sppication 10] Ssancard drve
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} » pi00ejo] Speed setpointselection a 16] Fisidbus
| plérejo) Speed contoller encoderiess cpention Pgain 1000
| p147210] Spaed conteller encoderiess opentian inegr. 1440 ms
pi%e Moted 3ats Mensication 3nd rANg MEs: .. [CInkbrzd
l (L Comgleton of guick commizning 8 101 Na quick pa emete i Son
|
|
|
|
|
l

39



40

Parametryzacja napedu

Praca z widokiem parametréw

7.6

Praca z widokiem parametréw

Praca z widokiem parametrow

Parametry sg wyswietlane wraz z numerem, tekstem, wartoscig oraz jednostkg na liscie
parametréw. Parametry, ktére moga by¢ edytowane sg podswietlone na szaro.

Praca z listg parametréw:

1. W kolumnie ,Value” wybierz wartos¢ parametru, ktéry ma ulec zmianie.

Wizaaks | Functional View | Paramater View
Diphysmndadpanmenen | $e K-
Nurmber Paramene teos Value Uret
Al pora reaters AR <Al> <l <Al
Coremissionng g0 Onive commusianing paramaeter fter "] 0] fwady
Seve § fes M Macro drve urt o
7 NMotor dews dermfication and speed conwolaer
pa0s Pomer unit apphzaticn 10] Lead dusy cyclm with high cverkoed for vector drives
p230 Drive fiket fpe, moscr ide fof ro fiter
pa03[o] Rated mosor vekage 400 Vrrea
pa0s(c] Rated moscr cunem DAZ ferea
pa07[o] Rated moser power 012 bW
paoajo] 0.750
paoafo] Rates moscr e Bcimncy oo %
pa10fc] Rated mescr Fequency 2000 H2
patfo] Rated moscr speed 13500 rpm
paz2(e] Mexrmum rector s peed 0o pm
paz3fo] Maxireum rratar cument serea
) p34ofo] Automatic cakeuatien, memsntormel paname {o] Mo ca =l
i P00 Technalogy sppicaticn [} S=andard drive
) poz2 (2] Seandard selegram 1. PZ0-22
» proocio) d 1etpoint selwcticn 2 (6] Pialdbin
g1470j0] Speet controller encoderiss cpenton Foein 31.000
pr472j0] Speed controller wrcaderless cpenticn imegr 1840 ™
p1ece Motze data demsfcation and rotating mess [olinkbred
p390C Corrpleson of quick commasicning a [0} Mo quick paramesenation

2. Wybierz wartos$¢ z listy lub wprowadz jg i zatwierdz klawiszem ENTER.
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3. Aby wyswietli¢ pomoc online, kliknij na dany parametr i wybierz ,Help for the parameter”,

korzystajgc z okna, ktore sie pojawi.

Wizards | Functional View | ParamaterView |

[Dipleystandardpanraten [~] B2 D
| lumber Pararaner sent Vake Ut
Al DarBmaners Hi> <Ak <Ab = B
Cormmissioning plo Otrw commissicning parameser Eker 2 (o] Frady
Save & Reses pIs Mazrc drive une 17] FemicatSenchs
S 1em nfeamanion " totcr dats identicascn snd 1peed cantrolier. 0] Nz rewssuremen:
Basicsenmings p0s Fowerune spplcason ©]tosd cutycycle wrh high cverdoed ker vector dinves

» Inpuisioutpuns paso Orrve flter type, motor uide o] Mo Shter

» Secpain channed pI04{0) Rated mctar voltage 400 Vrra

» Operating reode panzio) Aased motar cument DAZ éArma

» Dvive Aunctions p307i0] Rated matar power 013 b

» Application Lncrions paoso] Rased mator powmer feenct o730

» Communication p300i0] Raced mator eficency o0 %

» Diagnostics pat10io) Rated mator feguency 3000 Mz
pa1ifo] Raed mactaripesd 13500 pm
p3230] Masimum motcr speed a0 pm

___pazsio) Maxmum moscr curmene 000 frma
Wl pse | Autareast calculasion, matorkantrol parsme.—. (0] Mo zakodation =)

i /L
L AUTDMSIC ClCuBBON, MOorContiol paramesers [o] Ssandard drve

i Setting == ty calcudate meoser p 1] stancard selegram 3, F20-22
and UM cpendoap and clesedioty conwal ) (6] ekt
paramerees fram he rating plate data. et Pgain e
Defiuk value: 0 oo megr. 1440 ma
Manireom valus ing messur. [0} inkebited
PN s ] a2 |0} Mo quizk parsmesenaticn

Help for s pars meter

4. Mozesz porownac aktualne wartosci parametrow z ich warto$ciami fabrycznymi
5. Réznice wskazujg ikony, znajdujgce sie w kolumnie ,Comparison”

Podrecznik dla poczatkujacych - SINAMICS Startdrive
Podrecznik dla poczatkujgcych, 01/2015

| Wizards | Functional View | Paramater View l_
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Save & Reses P10 Otivw commitsioning parmmeser fker o] Fwady o
Sptem nfomanon PIs Mazrc drive uni |7 PEwicatSeschs 5]
Basik semings na Cantrol Urit frmmare versicn 4502001 L
b Inguisieutpvas () Spred srgent smesthed 20 pm 1]
» Secpoie chanoed = #Acnuel speed sracthed 00 pm @
» Operating rode 23 Cutput vakage imcothed a0 wmx @
» Ovive furetions e DC ink veltage smoathed 204 V o
» Applicasion Lnctions 27 Absclite scws | curmers amoothed D00 sferea °
» Conmunication = Acsial toimos smacthed DOO Nm L]
» Dagnostics ™2 Acive power sctual value smocthed 000 kW [ ]
4 NMotar utikatian 00 % L )
s Motz sempera s 00 © o
» rafo] Energy aplay Energy balance (sum) 002 ik o
) %3 Energyconaumpacn sared sAE bk o
h b e Mazing snable 1ig 4o00tCorH o
; "7 Kcicrdats identAcaacn mnd speed cantroller. 10] Nz rmessremere o
» o Orive Dats %oz CO% sffecsve o °
» =2 Seatus weed 1 econ [
1y om Saatus weard 2 e o
Lo Carrel ward T o™ ]
proo IECHENS mot seds [of 1eCAonce (50 Hs Slunm) @
pi70 Number cf Command Daze Sem (CD5) 3 -
p20% Fowerune appicason (0] Load cuty cycle wrh high cusrdcad kr wector drives >}
» 130ejo] Rated pomer urit power, Rased value 037 by o
208 Rased pomer urst line supply voltage 400 Wrma L)
P30 Orive fiter type, moter side {0} Mo Ehtar >
pass Foweruni meotsr rescter 8 0000 mH o
P34 PFowerung sine-wave Sker ca pacitarce a8 0000 )
pI0ofo] Motor sype selecscn 1] Inguzson mencr (rotasng) o
pao1o] izt code nurker selecticn o °
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7.7 Widok parametrow w trybie online

Praca w widoku parametréw w trybie online

W widoku parametrow mozesz zmienia¢ wartosci parametréw bezposrednio w napedzie, jesli
jestes potgczony z nim w trybie online.

Aby przejs¢ do trybu online w widoku parametréw:

1. Przejdz do trybu online w widoku parametrow. Pola edyciji, ktére mogg zosta¢ zmienione
podswietlone sg na pomaranczowo.

Wizaeds | Functional View | Parameter View
Oaplsy standerd parameters || &3 15
Teumber Pacarrater test Yehow une
A1 porometess AR I=] <t = <lly Al la
Conumissioning ” Drive oparatirg display 42| Switching on inhibited - set “0COMT2" =*1* (p08. 3
Save & Rece pi0 Drve commissioning parameser flter |0) Rea gy
Sptem nfomaticn pis Moo drive une 4 |7] FewidaSeathy
Hexic settings E Cantol Unk Simwece yeision 4503001
» Irputaioutpars o Speed setpoine smocthed 00 mm
» Setpoim charnel 21 Al speed smoathed 00 mm
» Operating mode s OurpuT valtage s mogthed 00 Yims
» Drive functizns 26 DC Ik veitage smocehed 6310 v
b Applcason luncticms 27 Aosokite 801 Cummers smocded C.00 Az
» Corrmumnication (51} ATl nague smocthed 000 hm
» Depnostcs =2 Ao paaer actual value cmocthed 000 kW
=4 Motor cskation 200 %
s Motar temperssine 00 T
» o] tnergy ciapley, £ rergy balance (sum) 002 kvh
1 tnergy comumptian saved 543 Kk
5 us Missing sruble 1ig 4o007c0PH
i " Motor clate identifze tien and speed contrcler o] Mo measurement
= Orrow Dats Swt 005 sfectre coH
b2 Soams word ¥ Eecon
LA Swus mord 2 xon
b Control mond 1 o4
pto0 ECREMA mot s 8 [0} 1EC-Monor (S0 H 51 uriss)
pr70 Nurrbierof Command Dots Secs 0005) a 2
P05 Fowver unit appliceson 4 0] Load duty ycle wik bigh overdord Bor vectv d
» 20510} Fated power UNT power. Rated walue 037 W
(R Fated pamer unit bne supply vokage 400 Vims
p230 Drive Siter nype, motors e 9 10] o Strer
p233 Poveer LR mator resCLor 0000 mH
p23s Fowver unitsine-nave They capacitance 0000 uf
pI00E0] Meter npe selection a [1]inducoon momer (sotasng)
p30110] Moter code nurber selwction 9 [
paosio] Fated rector voltage 8 400 Vims
pIco] Fated rector curent ) 042 A
PICEED] Nurrbercfmetoes connecsed in parsltel 9 ' =

2. Zmiana parametrow w trybie online wptywa jedynie na naped. Jesli chcesz zapisa¢ zmiany
w projekcie offline, nalezy zapisa¢ zmiany do projektu (Upload device to PG/PC).
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8 Sterowanie napedem poprzez PROFINET

8.1 Sterowanie wyzszego poziomu, a naped

Sterownik i naped

| Dauican [N ——

g D QO

Dzieki oprogramowaniu Startdrive zintegrowanemu w srodowisku TIA Portal mozesz tatwo
skonfigurowaé naped, korzystajgc ze sterownika wyzszego poziomu. Pokrétce przedstawimy proces
konfiguracji na przyktadzie S7-1500 oraz SINAMICS G120 z jednostka sterujgcg CU240E-2 PN.
Naped oraz sterownik zostang potgczone i skonfigurowane przy wykorzystaniu protokotu PROFINET.
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8.2 Polaczenie napedu, sterownika oraz PC

Ustanowienie potgczenia PROFINET
Naped, sterownik oraz PC muszg zosta¢ potgczone ze sobg przed rozpoczeciem konfiguraciji.

1. Potgcz port Ethernet w komputerze z interfejsem PN X1 P1 w sterowniku SIMATIC S7-
1500 przy uzyciu przewodu PROFINET. Interfejs X1 posiada dwa porty.

2. Potgcz drugi port PN X1 P2 sterownika SIMATIC S7-1500 z interfejsem PN X1 w napedzie
SINAMICS G120.

PROFINET

3. Wigcz urzgdzenia i poczekaj az sie uruchomisg.

Teraz bedziesz mie¢ mozliwos¢ zidentyfikowania urzgdzen w TIA Portal poprzez
»+Accessible devices”.
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8.3 Identyfikacja urzadzen poprzez ,Accessible devices”

Identyfikacja urzadzen poprzez ,Accessible nodes”

Dostep do podigczonych urzadzen mozesz uzyskaé poprzez ,,Accessible nodes” w drzewie
projektu. Najpierw nalezy jednak uruchomié TIA Portal.

1. Przede wszystkim sprawdz wiasciwosci protokotu TCP/IP interfejsu Ethernet komputera w
MS Windows i wprowadz unikalny adres IP oraz maske podsieci. Maska podsieci jest
identyczna dla wszystkich weztéw (PC, sterownik, naped).

Internct Protocol (TOP/IF) PFropertics i |

Gieneral I

“ou can get IP zetings assigned automaticall iF wour network supporls
thiz capability. Otherwize, you need ta azk your nebyork adminiziratar for
the appiopnate IF sefings.

™ Obtain an P address autcrnatically
—1% Uzs the Fdlawing IP addrezz:

IP acdress: {192 .168. 0 . 10
Subret mask | B55.255 . 256 . 0
Default gaeway: [

| [htein DS server addiess sutomaticaly
—i* e the following DMS serer addiesses:
Preferred DMS zerver |

Allernatz DM zerver |

Advanced... |
Ok I Cancel |

2. Wro¢ do TIA Portal. Stworzytes tam juz nowy projekt.

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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3. Otwoérz ,Online Access” w drzewie projektu. Wszystkie dostepne interfejsy dla komputera
PC zostang automatycznie wyswietlone pod ,Online Access”.
4. Kliknij ,Update accessible nodes” pod interfejsem Ethernet komputera, aby zaktualizowac¢

liste dostepnych weztow.

:”Q Siemens - Project2

Project Edit View Insert Online Optiocns Tools

Devices

wvindow Help

j 39 Save project o x tE :E Ximys (s _-".. i m m E ﬁ. & coonline

Project tree M 4

50O

¥ | | Project2
i Add new device
i Devices & networks
» _._i Common data
» =] Documentation settings
14 :@ Languages & resources
v |1 Online access
» [ USB [s7UsB]
» [} COM [RS232/PPI multi-master cable]
» [ Intel(R) 82579LM Gigabit Network Connecticn

f? Update accessible davices
» 1 PCint=rnal
» L FLCSIM[PNIIE]

e PSR an

S} S X /38178 USB2.0 to Gigabit Ethernet Adap_ L8

]
]
)

.
=

Wszystkie urzadzenia znalezione podczas skanowania zostang wyswietlone w drzewie

projektu.

U4 Siemens - Project2

Project Edit  View Insert  Online

j 3 E Save project Sp ¢

Opticns  Toals

window Help

x =] :.E_ KRy (m3 3 ‘Em m E— & o online

- EH! Online access
» [ use [s7UsB|
» :ﬂ COM [RS232/PPI multimaster cable]
» 1 Intel(R) 82579LM Gigabit Network Connecticn

A2 Update accessible devices

» ¥ G120_CU240E_2_PN[192.168.0.12]

» (@ PLC_1 [1921680.1]
» [ TeleService [Automatic protocol detection]
» [ cPs&11 [PROFISUS]
» [ FC Adapter [MPI]
> :_n FC intarnal
» D) FLCSIM [PNAIE]

vEme 1m0 tien

Project tree o 4
Devices

HQQ =

) | Project2

Sl | 51X AXBE178 USB2.0 to Gigabit Etherrict Adap..

]
¥
2]
%
]
=
el
)
L
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8.4 Sprawdzanie adresu IP oraz nazw urzadzen poprzez
»Accessible nodes”

Adres IP oraz nazwa wezta

Wezty muszg posiada¢ unikalny adres IP oraz nazwe w sieci PROFINET, aby dziata¢ poprawnie
w sieci PROFINET.

Jak wyswietli¢ aktualny adres IP oraz nazwe wezta

1. Aktualne adresy IP mozna znalez¢ obok urzadzen pod ,Online Access”. Adresy te bedg
potrzebne pozniej, podczas konfiguracji sprzetu.

Uf Siemens - Project2

Project Edit View Insert Online Options Tocls Window Help
j 3 E Seve project ; x _EE :E X ‘) 2 (’ A fﬁ —_E_Ilj m m E e-)’ Go online
Project tree m 4

Devices

50O

» | Project2
- ’:m Online access
» T usB [S7USB|
> :;g COM [RS232/PPl multi-master cable]
» _1 Intel{R) B2579LM Gigabit Network Connection
B 51 5175 Usoz 0 o GgolitEiernetdop
&2 Update accessible devices
P 3= G120_CU240E_2_PN[192.168.0.12]
» (g PLC_1 [192.1680.1]
» ] TeleService |Automatic protocol detection]
» [ cP5611 [PROFIUS]
» 1) FC Adapter [MPI]
» :a FC intarnal
» 1 FLCSIM[PNIIE]

= a - L

Nastepnie pokazemy ci jak zmieni¢ adres IP oraz nazwe.
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8.5 Zmiana adresu IP i nazwy poprzez ,Accessible nodes”

Zmiana adresu IP oraz nazwy

Mozesz zmieni¢ adres IP oraz nazwe pod ,Online & diagnostics”. Proces ten zostat
zaprezentowany ponizej na przyktadzie napedu. Dla sterownika procedura jest identyczna.

Jak zmieni¢ adres IP i/lub nazwe

1. Otwoérz ,Online & diagnostics” w napedzie lub sterowniku.

78 Siemens - Project2

Project Edit View Insert Online Options Tools Window Help

o HE saveproject & M 32 E X 2 (¥ W MG E 3V coonline

U Devices

OO | cos: [0(active]w]  DDS: [0 (Active
¥ Diagnostics

» | ] Project2 General diagnostics

i : s i
¥ g Online access Active messages

~
» CRuse [s7use] 1 Message histary
» [} COM[RS232/FPI mult-master cable] |52 e | P B
» [f Intel(R) 825791 M Gigahit Network Connection il Diive enables
o
v [ asixaxss 173 uss20 .lo.Gigabll EthernetAd.. | ERby diagnactis
£7 Update accessible devices v Functions

v @8 G120_CU240E_2_PN [192.168.0.12] g
vor Assign name
12 Parameter

'ﬁ e Assign IP address

%l Online & diagnestics fsstors/aciny etiioys

» [ PLC_1[192.168.01]
) '__nCF561': [PROFIBUS]
» R PC Adaptar [MPI]

o

Iga

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
Podrecznik dla poczatkujgcych, 01/2015



Sterowanie napedem poprzez PROFINET
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2. Wybierz ,Assign IP, address”, aby przypisa¢ adres IP. Wpisz IP oraz maske podsieci w
odpowiednie pola, a nastepnie potwierdz przyciskiem ,Assign IP address”.

Uwaga

Nowy adres IP zostanie przypisany do sterownika dopiero po ponownym
uruchomieniu jednostki sterujacej.

¥ Disgrastics
Generi| dagnosics
Actve meizages
Maessage hiztory
Contral/status words
Crive enables
Saketydiagnesucs
¥ Functions
Assign name

sign |F sddrecy

Restare factony settings

Assign IP add

Paddress: 102 168 . ¢ 12

Subnctmeaks 255 . 255 . 155 . 0

[ Use rowter
Router addrass:

As5gn IP addiess |
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Sterowanie napedem poprzez PROFINET

Zmiana adresu IP i nazwy poprzez ,Accessible nodes”

3. Poprzez funkcje ,Assign name” mozesz przypisa¢ nowa nazwe urzadzenia w sieci

PROFINET.

~ Diagnestics

Gereral disgrestics
Actie Wesdges
Message histery
Controlstatus words
Drive enables
Safety Gagneitics
¥ Furctions

5 Assii_! P address

Przypisany adres IP oraz nazwa bedg potrzebne pézniej do konfiguracji sprzetu.

Skonfigurujesz je w kolejnym kroku.

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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8.6

Wstawianie urzgdzen

Wstawianie urzadzen do projektu

Wstawianie urzadzen do projektu

W $rodowisku TIA Portal mozesz wstawic¢ sprzet do projektu poprzez menu ,Insert” (wstaw) lub
przez hardware catalog (katalog sprzetu). W tym przypadku zostanie wykorzystany ten drugi
sposob. Przed rozpoczeciem musisz stworzy¢ projekt i wybraé ,Devices & networks” w drzewie

projektu.
M Slemens - sample 02
Prject 6t View iuent Onire Opsons Tooh  Winfow Mep Totaly Integated mitior
9L g el XK XN (2G4 TR BT oo e Gt | o B IR X PORTAL
{[ Devices | Y = = [ Topclogy View [ Network view [0 Device viery =
o0 =2 i v s 1f Corvenwon | 04U R R = al IE
D] sej Canilag = ;,AA_g
v jsarpie 0 dearcr> 0y ut] 3
:».eu-.«un:c | e §
» S cormcndata P Geavclen g
» [ documerater seting: - ||
5 (18 Lomgoe gor & ivimtes ¥ |
» 8 Cnine eceess 2
¥ OF Cod Peedensin pemiey 3
T Petecin & M star i
g
5
>
i
2
5
3
-
< ) > @
v | Detais wew ——— = —
|9 Boputien  |wto &% tagwnsics |
= | Geneal 5] Cos-olemme | Gmgo |
\ irwn orcnpton wwn
~intsmatior
Orvwee |4
<! > w
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Wstawianie urzadzen do projektu

Jak wstawi¢ urzgdzenia do projektu

1. W katalogu sprzetu znajdz wykorzystywany sterownik. W tym przypadku bedzie to 1516-3

PN/DP.

[ Topoloay visw & Network view  [Bf Davico view || Opfians

5 ¢ revork| 1Y Connextiors 1110 oo

e ) MEQefwes 5]

==

s

= |E
- &
[~]v |catmioy H

| |=awes |y @ :
| | & silvar g
. T

L_| ~ @ Contollers &

» [ SMAIC 571200

v (g SMAIC 571500 0
< [+
» RO LBt PN 2\
LR S .2
~l@cm 1563 Hor 2
i Jes57 s16-3am05-0080) "
» [ @Unpecded CPU 1500 ol
) Ll Communication modies =
» [ SMAIC 57300 g
» [ SPAAIC 57400 §
R B R |
+ ]
» (8P stens &
» 'j Orives &stasers 3
¥ 3 hetecekconporens &

» (3 Detecting &noritoing
» 3 Distrbaned 10

» [ Pelddevice:

» [ ciher fiekd devicss

A<l

| otk
Newo

Geaenl iJTC?oss_;clumnms | Compile

| Pah Descripton

2. Przeciggnij sterownik do okna sieci uzywajgc metody przeciggnij i upusc.

sample 02 » Davices & netnorks

GPreperties |5 Isfo ul_?noinqnosﬁ:s | B=

v | Intormation

ew [& Netvark view [m Device view i Oon;ls

[g’ Togolegy v
8 Neower| $3 Cennxctians [HIS corvecicn -

= [ =)
2] v| Cataiog
* | ] 1)
| =& rit=e
L | ~lilcoatraien

» [ i 570200
v [l snnc s 3t
~mrv
r@ouisnam
rigovizinam
~ L@ o 18153 uine
[ ss57 515320000420

» (g Uncpecdad oru 1820

sj00% '“!I“ON,‘] fojged ‘OAEM"AEH EI -

» [ Corvminiestion maduies z
» '@ SIMTIC 57300 Iy
» [l SIMATIC 57400 3
» I SIMATIC ET200.CPY
» SiHM m
» ErCmems [
» [mDrires & sumers ]
» L Newwerk components 3

» [ Derecing & Monitoring
» _m Distributed 40

» [ Fieid devices

w] »mCrter Seld devices

>

1

S

[[Gereai o] Gosvmtererces | Conpie |

A popertes  [info B[ % Diageostes |

I Pxh Descriptien

Gow 7

¥ | Infommation
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Wstawianie urzadzen do projektu

3. Nastepnie wstaw naped, w tym przypadku CU240E-2 PN, do projektu korzystajac z
metody przeciggnij i upusc¢.

sample_02 » Devicas & natworks

[ Tepooay viow_ [ Netwerkview [ Gavicovian || Options

PLca
S 1516-3 i

</ ]

g8 mewoe| 1Y comnetions Hi o tivg

a1 ¥ —.

Drive_1
G120 CU240€-2...

ot assgned =18

=)
- e
=} =%
|~ |~ |catalog 3
Fl 3
| | Seerc> :'!]L LU be
i 5
T 3
» [} Conbollers fa
» M
» Tyt 3 m
:] FCspten: %
> _’ Unyves &stasen o
» (g 3R motcracancn and ach anrcten g—
- ' SHAISCE drives 2
v laa SIAMCS 2120 4
w!ad Comrolunis »
W cuzice2 -
® (U240820° e
& cu2e0e2 g
& cvzicez m 3
W CUZI0EZ OF
=
W cuzscear ]
WA U202 M e
W CUH0ET OPF 3
» g SIMAMCS 5120C 3

» (g SIAMCS 51200

» [ SIAMCS 61207
» 3 Netacrkconporents
[w] » [ vetscung &vonitorng
1> @] » @obubund o

L

| » I3 Fislddevice:

e R

l Gesen! 'Ul Crossrelemnoes

Compfle

GPrepeties "4 1dfo 13| % Disgnostics

- » " Cther Fald devicer

I Pwh Daseripson

v | Information

4. Wybierz naped w ,Network view” (widok sieci) i przejdz do zaktadki ,Device view” (widok

urzgdzenia).
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Wstawianie urzadzen do projektu

5. Przeciagnij jednostke mocy dla urzgdzenia w wolne miejsce.

sample_02 » Drive_1 [G120 (U240E-2 PN|

!é' F;po'ngy view }L: Netweek viow Im Device view L

dr orne_s 2

EAEEI B

< o

[foee ] =}

Opfions

=

2] > Catatog.
Search | iy ]
A Filrer

Y{ Madue skt [ype

Crde:no. fiermaare

Genernl yl Crogs-red arances ] Compile

. G Properties

*4info @1} % Diageosics

I Pats Deseripnan

Gojeyes aaempacy [

v [ meao A
W FLR401P20 FSA U400V 0370

@@ FI.240IP20 FSA LS00V 0SShY

W PN2A0IF20 FEA UAO0Y 075

W THRA0IC20 F5A VOOV 1k

& PA2ACIP2D FSA U400V 1.5kwW

A M2ACIPI0 FIR ALDOV 23kW

3B FI240IP20 FB U400V 220w

& PL24CIP2D FSB A 200V 3 DkW

W FI2401P20 FSB U400V 30K

o FIR40IP20 FSB ALOOV 4 DKW

@ FI24C1P20 FSE UJ00V 40kW -
W FI2A01P20 FSC AS00V 55K\

W PIRAQIF20 FIC VA0V 250w

A PIOACIPID FEC A LOOV 7 RkW

A FA240IP20 FSC 00V 7.5k0

2 FIRA0IF20 FSC AGOOV 11KW

@ FIRACIP2D FIC LS00V T1KW

A FI240IP2D FSO AS00V 15kW

AW FIRA0IF20FO Va0V 15k
AW FI230IF20 FIO ASO0Y 18,507

W TIES0IN20 FI0 U SOOV 1MW

W PIRA0IP20 FIO AJOOY 22kW

W FIQA0IPID FED L A0V 226\

A FIRA0IP20 FSE ALDOV 30KW

W PI2401P20 FEE U400V 30kW

& FIR40IF20 FSE AL0CV 37KW

& FI2401P20 FSE UA00V 37hW

W PI2A0IP20 PP ATO0/ ASkW (v

Speoy ou!m(,[.‘-]

soutiqn Cf sweiiy]

v | Information

6. Przejdz powrotem do ,Network view” i trzymajgc wcisniety lewy przycisk myszy,
przeciagnij potgczenie od interfejsu X1 napedu do interfejsu X1 sterownika. Zostanie
automatycznie utworzony system wej$¢/wyjs¢ oparty o PROFINET.

Devices & networks

L_;' Topology view ",-ﬂ-b Network view "ﬂf Device view I :

* “ Connections IHu!_rnrnr—r'i:‘n

PLC_1
CPU 1516-3 PN/..

Drive_1
G120 CU240E-2_.

PLC_1

] BEH Qefion o)

8|
[>]

PLC_1.PROFINETIO-Syste... J
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Dostosowywanie adresu IP oraz nazwy w projekcie

8.7 Dostosowywanie adresu IP oraz nazwy w projekcie

Adres IP oraz nazwa

Adresy IP w projekcie i sprzecie docelowym muszg sie pokrywac przy komunikacji PROFINET.
Sprawdzites$ juz adres IP oraz nazwe docelowego sprzetu poprzez ,Accessible nodes”. Nalezy je
teraz wprowadzi¢ do projektu. Po Sciagnieciu, nazwa w docelowym sprzecie jest nadpisywana
przez nazwe z projektu i nie trzeba jej dostosowywac.

Jak wyswietli¢ adres IP oraz nazwe

1. W widoku ,Network view”, kliknij na wykorzystywany przez sterownik port Ethernet.
Dodatkowe informacje zostang wyswietlone w zaktadce ,Properties” (wtasciwosci).

M Slemens - sample 02 -CX
Prject EA Vier men Orbre _cu-m Took M_::-n el 3 Toally Intnoeatedd Mstsmatinn
I Ml smepmiot B X 0 a X et G ADGEGD Foeobre Footn HRE X | PORTAL
oo - Bl ssrroie 02 1 Devices & networts —dEx
[ Devices | = logology vew |y Metworkdew O Dovie dew |2
100 od D R et | B A [l T i £
3 10 waten: PLC_1 PACANET 0 Syaien 10 | A3
v | sarpe 0l =i
[ TP I, 1
o Devces & netvorke "L.‘ - , OriveY n =z
» T#MC [OU 19763 PHER 13103 Pl - 128 Quine k. &
» T Ortve_) (G126 CUOMIER P T !
» Qi ermras. Aute v ne, 8 W
» [ 2oumemston seting } T T= s
7 Fmmm PG ) PIOPIETID Yple. . wnm =
3
g
S
=
i

‘Qfroperties  [Ne o | % Disgrossics

v | Detais view
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Dostosowywanie adresu IP oraz nazwy w projekcie

2. Wpisz adres IP, maske podsieci oraz tam gdzie to konieczne nazwe pod ,Ethernet
addresses”. Nazwa moze zosta¢ wygenerowana albo mozesz jg wpisa¢ samodzielnie

| General | i0tags | Texis |

Genenl
Cthemetaddresses
Time synchrontsuon
Operating mode

b Advanced opiens
\Web server access
Hardware idensfier

Ethernet addresses
Intesface networked with
Subret: | Fie_1 [~
[
IF puotocol
@ Sevif eodress inth: pioject
IPaddrsss: 152 168 0 1 |
Subnetmssk | 2s» L 233 233 0 |
[] Use rouer
foutor sddnss 0 0 0 o
() setsr eddress wiing 8 different metiod
PROFINET

[ Set FROFINET device name using 3 different
method.

(W) Generate FROFINET device name sutomaticaly

PROFINET device name | pic_l profinetinterace_1 |
Converted nare: | plod1 proinetanterfacesb102éc |

Device number. |0

=1
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Dostosowywanie adresu IP oraz nazwy w projekcie

3. Kiiknij rowniez na port Ethernet wykorzystywany przez naped.

Prject EGt Yiew iven Onire Oposs Tob  Mkeow Hep Totaty Iniegrated Awnmatios
Y bt o X R O X D2(*: [ L EG K Foewhre gt ol MMM X o | PORTAL
}_]_&'Jfé_}_ .| oy view | Networt view  [If Uevice e ||

500 2 fad vt "B 1
e O
v lsarple 02 25;
W A2d rewgeace «37
A Bo ne rive 1
3k Dwvises Brvebravha > |
- 2351 o 120 QUNTEL.
»lgnc_ (ora 1516 M U 13164 M . 6120 uditE: 3
! 2 [@00moeam] s b
andte ¥ net n oy
eratce setings H 5 o
30 Langasges & nseunes o PUC1 PP IETID Splc. i-
» 3 Oving eccen T
+ 0 Cod ReadehSd neminy =
!
<1 " LR V1SS
5 ’L;
G hopaties  ["lnfe |5 Degmatio | - £
Coneal | Ougs | Tean |
Canenl =) L—J
A g
b G dats ehurge Interface networked with 5
b Mhaned e ol
(Rqresta sddeisel Sabewr: | Mz -l -
1 pretacel
v | Detaks wew 4 Sakdmes| 392 2660 .2
| Suveimach 5 P
rare §
vadie
HOHRE]
(¥ Serereie PROPRAT doce rarve summatcally
ROMNEET device rare | trmve|
foomnegapme: |(rhediard
Dere b | -

4. Wpisz adres Ethernetu oraz tam gdzie to konieczne nazwe.

J General l 1O tags J Texts i
General 1
Ethemet addresses
‘
» Cyclic dats exchange Interface nctworked with
» Advenced options
Dmgnostics addresses Subnet:  PNIE_1 [T]
IP protocol
IF address:
Subnetmask: |
i
t o oddrezs: 0 |
|| PROFINET

@ Generote PROFINET device name autamaetically

PROFINET device name  drive_1 |

Converted name:  drivexbidfe3 |

Davice number: 1 -

Konfiguracja sprzetowa zostata zakonczona. Mozesz zatadowac projekt do systemu docelowego.
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8.8 Konfigurowanie telegramu

Konfiguracja telegramu

Do komunikacji cyklicznej pomiedzy napedem a sterownikiem konieczne jest skonfigurowanie
telegramu. Wybrates juz telegram, korzystajgc z kreatora podczas uruchomienia napedu. W tym
przypadku uzyty zostat telegram 1. Mozesz go teraz skonfigurowaé lub zmienic.

Postepuj jak ponizej:

1. W widoku parametrow napedu mozesz wyswietli¢ oraz skonfigurowac zakres adresow
telegramu w formularzu ,Communications”. Osobne okno stuzy do konfiguracji wysytania
(Send direction), a osobne do odbierania (Receive direction). Zaleca sie pozostanie przy
ustawieniach domysinych.

samgla_D1_V12_521 » Deive_1|G120 CUZAGE-2 PN) » Paraswtar

Wiracch | Functoral View | Pacametes View

Tpecrieaton of the telegrm corments n the 1end
drecwan ko e connled

#
Speciicaton of the g ComTE: I the eCe e
drsctcn from the conarcler)

Telegran Confguraton
o the tasa sxchange
wvh o highedecs|

P mmzoenecnar (0 oy
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Konfigurowanie telegramu

2. Kliknij przycisk, aby skonfigurowac telegram. Cykliczna wymiana danych tak jak i
konfiguracja telegramu dla aktualnych wartosci oraz wartosci zadanych wyswietlane sg w
zaktadce ,Properties” (wlasciwosci).

Geseral | O tags |

Diograsics sderene

Teats

Cydk dota exchange

Q Propertios. [ Infe L] % Disgnoatics

Parmer
Marre = |nc
Ll Contreder
Faddwir | 19 0 3 192 160 0
Telsgram | Sancacd telegran ¢
sk |2
Stz asduas (130 -] 3
g 2ol T s
Emsnuzn G mart: 0 words
f Process mage Autorratic upcats
3 Anim 08 40

3. Mozesz rowniez otworzy¢ konfiguracje telegramu z widoku sieci (Network view) lub
urzgdzenia (Device view). Kliknij na port Ethernet uzywany przez naped w dowolnym z
wymienionych okien. Cykliczna wymiana danych wyswietlana jest w zaktadce ,Properties”

(wlasciwosci).

samgia_01_V12_SP1 » Devicas & natworks

5 tiacnon | L} Cannacsane

Lrive_3

ne

Pl
G20 Q04082 CRIAR S
=

& Topcloge view by Network vew  |BY Dedes view

i
040 ayataan: PUC_S PROFINGT 10 Systam (100)

Disgncescs sdcrenses
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Konfigurowanie telegramu

4. Mozesz zmienic¢ lub skonfigurowac telegram w oknach ,Cyclic data Exchange” (cykliczna
wymiana danych), ,Actual value” (aktualna warto$¢) oraz ,Setpoint” (warto$¢ zadana).

PROFINET intest,

5. Jesli chcesz skonfigurowa¢ naped z funkcjami safety, wprowadz telegram safety w ,,Cyclic
data exchange”.

PROFINET Totedtoce 1]

sepent 2 aigar e e
» AR 00 OPUIRS ~  Standud whegrem 1
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8.9 Zapisywanie i wczytywanie do systemu docelowego

Zapisywanie i wczytywanie do systemu docelowego

Po skonfigurowaniu sprzetu ukonczone zostato podstawowe uruchomienie napedu. Projekt
nalezy teraz zapisa¢, skompilowac i zatadowac¢ do systemu docelowego.

4 Siemens - sample_02

Project Edit View Insert Online Options Tools Window Help

3F ) seveproject 5 M = = X W@ O F MG E T ¥ coonline

sample_02 » Devices & networks
Devices

j 0 O j rf Netwark ?..? Connections |HIA_connection

¥ Jsample_02
¥ Add newdevice
ES'EI Devices & networks
» [rg PLC_1 [CPU 1516-3 PN/DP]
b (& Drive_1 [G120 CU24DE-2 PN]
» [§§ Common data
» 5] Documentation settings
» (@ Lenguages &rescurces < i
» 't Online access
» r_w Card Reade/USE memory

PLC 1
CPU 1516-3 PNI...

General || 10 tags , Texts |
General Eth tad
Ethernetaddresses ki
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Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami

1. Zapisz aktualny projekt poprzez ,Project” > ,Save”.

_'rr"' Mew .
% open... curl+o
higrate project...
Clase Cerl+W
H S gve Ctrle s
SEVE 85.- Cirl+5hifi+5
Delere project... curl+E
Archive...
Retrizve .
8P Card Reader/USE mernary b
5 rernory card file *
Upgrade

D-ProgrammmelFrojektelsample_01lsample_01
DIFrogrammelFrojekielfrojekilIFroje kil

Ext
2. Skompiluj aktualne ustawienia do urzadzen poprzez menu ,Compile”.

Open
Open in new editor

‘x Cut Curl+X

Z=| Copy Ctrl+C
_‘5_; Paste Ctrl+\
¥ Delete Del

Rename F2

& GO to topology view
£ Go to network view

Compile 13 Hardware and software [onlychanges)

Download to device 4 Hardware {(onlychanges)
& Goonline Crrl+K Software (only changes)
“‘ Zc ofline Cerl LM Software (rebuild all blocks)
Y= Online &diagnostics Crl+D Software (reset memoryreserve}
&[d compare »
X' Cross-references F11

T Call structure
_ij Assignment list

_j’ Export module labeling strips

g Properties... Alt+Enter
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Zapisywanie i wczytywanie do systemu docelowego

3. Zataduj dane do urzadzenia po zapisaniu. Wybierz ,Download to device” - ,Hardware and

software” w kazdym przypadku. Aby byto to mozliwe TIA Portal musi byé potgczone z
odpowiednimi urzgdzeniami w trybie online, np. poprzez USB lub PROFINET.

Open

Open in new editor

= Go to topology view

=
Eh Go to network view

Compile »

Download to device »
ﬂ Ge enline Ctrl2K
ﬁ? Ge offline Curl+t
Y« Online &diagnostics Crl+D
8ld Compare »
X Cross-raferences F11

i;_] Call structure
= Assignment list

1 - -
|=» Exportmodule labeling suips

_d’ Froperties... Alt+Enter

To konhczy proces konfiguracji.
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Safety Integrated
Przeglad funkcji Safety Integrated

9 Safety Integrated
9.1 Przeglad funkcji Safety Integrated

Safety Integrated

F Safety |
Integrated

Funkcje safety zintegrowane w przeksztattnikach SINAMICS mozna intuicyjnie parametryzowac¢
korzystajac z graficznego interfejsu programu Startdrive, bedgcego czescig srodowiska TIA
Portal. Wiekszo$¢ napeddw rodziny G120 jest wyposazona w autonomiczng funkcje safety —
~oafe torque off (STO)”. Funkcja ta jest dostepna réwniez dla standardowych jednostek
sterujgcych (bez przyrostka F). Rozszerzone funkcje udostepniajg kolejne funkcje safety takie jak
Safe Stop 1 (SS1) czy Safely-limited Speed (SLS).

Krétki przeglad konfiguracji safety w programie Startdrive znajduje sie ponize;.

9.2 Aktywowanie trybu uruchomienia funkcji safety

Aktywowanie trybu uruchomienia

Safety Integrated mozna uruchomic¢ w trybie offline w projekcie lub online bezposrednio w
napedzie. W przypadku uruchomienia offline funkcje safety nalezy aktywowa¢ po wgraniu do
napedu. W tym przypadku zaprezentowane zostang obie metody: zaréwno online jak i offline.

Jak aktywowac tryb uruchomienia safety dla uruchomienia online

Naped zostat juz skonfigurowany i przetestowany, a wiec jest gotéw do przeprowadzenia
uruchomienia online.

1. Dwukrotnie kliknij ,Parameters” pod napedem w drzewie projektu. Parametry zostang
wyswietlone w obszarze roboczym.
2. Przejdz do zakfadki ,Function view”.

(;ﬂ Gaonline) .

3. Potacz Startdrive z napedem w trybie online
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Aktywowanie trybu uruchomienia funkcji safety

4. Aktywuj tryb uruchomieniowy funkcji safety klikajgc na przycis

K A Start safety commissioning

Wizards | Functional View | Pasametes View

COS: | 0 (Actreiw OD5: | 0 (Acovelw

b Baric sertings
? Inputsioutputs
¥ Serpeintchannel
} Operating made
v Drive finctiors:
Shutdown brcnors
b Brake cormrol
b Safetyintegraced
vidc controler
AUTOMANC restan
Flying restart
¥ Messepesimonnors
b Apphcanon funcoons
» Communicagen

¥ Intercorrections

Interconmection of the s hutdonn Linctiorns:

Soming of tw varicus brake Hpes

Setung ot the sa¥ety nchors

Cloted-loop canvel af#e DC link veltaga

Automatic restart after power fs fure or other faules

Fying restar provicies the ca pakiliy of switching @
corwerter on ¢ rrotor thet & stil tuming

Monitonng of process venables and specécanon ofthe
reachons to overshoasundershoos

5. Funkcje safety sg chronione hastem przed nieautoryzowanymi zmianami. Wprowadz nowe
hasto i potwierdZz wybdr. To hasto bedzie niezbedne do zmiany parametréw funkcji safety.

CDS: | O [Active] w DDS:

0 (activelw|

| Wizards | Functional View

A Sstartsafery commissioning

P Besic settings
» Inputsioutpurts
» Setpointchznnel
» Operating mode
~ Drive functions
Shutdown functions
» Broke control
b safetyintegrated
Vdc controller
Automastic restart
Flying restar

» Messagesimonitors

-

Application functions

-

Communicaton

-

Intarconnections

Interconnection of the shutdown functiens

Setting of the varicus brake types

|"Eniter passward X

Drive_1 [CU240E-2 PN]

Enter the current passoward: ﬁ
(Default password: 0)

Enter the new password:

Repeat your sntry:

nafthe

K |

Mozliwe jest teraz przeprowadzenie uruchomienia funkcji safety. W nastepnym kroku
nalezato bedzie wybrac¢ funkcjonalnos¢ safety.
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Wybdr funkcjonalnosci safety w Startdrive

9.3 Wybor funkcjonalnosci safety w Startdrive

Funkcjonalnos¢ safety

Aby moéc edytowacé funkcje safety nalezy najpierw wybra¢ odpowiednig funkcjonalnosé.

1. Kiliknij ,Select safety functionality” (wybierz funkcjonalno$¢ safety) pod ,Drive functions” >
.Safety Integrated” w zaktadce ,Function view”.

2. W otwartym oknie mozliwy bedzie wybér pomiedzy ,Basic functions” (funkcje
podstawowe), a ,Extended functions” (funkcje rozszerzone).

Basic settings
Inputsioutputs
Setpoint channel
Operating mode

{ v v v =

Drive functions
Shutdown functions
» Brake control
¥ SafetyIntegrated
Selection of the safety functionality

Selection of the safety funclionality

No safety function |w|
No safety function

Basic functions

Extended functions

3. Po wybraniu danej funkcjonalnosci w drzewie nawigacji i w oknie projektu zostang
wyswietlone dostepne funkcje safety.
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Safety Integrated

Wybdr funkcjonalnosci safety w Startdrive

4. Dla funkcji podstawowych pojawi sie funkcja STO (Safe Torque Off).

Basic settings
Inputsioutputs

Setpoint channel

v v v w

Operating mode
~ Drive functions
Shutdown functions
» Brake control
¥ safety Integrated
Selection of the safety functionality
¥ Functions
Control type isafety functions
STO
Teststop
F-DIIF-DOIPROFIsafe
Vdc controller
Autormnatic restart
Flying restart

P Meczanesimanitare

Selection of the safety functionality

 8asic functions 4

Basic functions contain the safety function STO.

Control type |
safety functions

Test stop

F-DIIF-DOIFROFIsafe

5. Funkcje rozszerzone zawierajg rowniez funkcje Safe Stop 1 (SS1), Safely-limited Speed
(SLS), Safe Direction (SDI) oraz Safe Monitor (SSM).

> Dask ytiogs Selection of the safety functionality
» Inputsioutputs
» Setpoint channel
» Operating mode -%
¥ Drive functions a4
Shutdown functions
» Brake control Extended functions contain the safety functions 570, SS1, SLS, SDI énd SSM.
¥ Safety integrated
selecrion of the safety functionality i e o
Actual value ecquisition
~ Functions
Control type [ safety functions Control type /
=To safety functions
ss1
SLS Teststop
DI
SSM
festston F-DIF-DOIFROFISa e
F-DIF-DOIPROFIs afe
» Acceptance
vdc convoller Acceptance
AUTOMATC restar

Flying restert

Kolejny przyktad pokazuje przebieg
podstawowych oraz jednej z funkcji

uruchomienia funkcji safety z zakresu funkc;ji
rozszerzonych.
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Uruchomienie podstawowych funkcji
9.4 Uruchomienie podstawowych funkcji

9.4.1 Uruchomienie podstawowych funkcji Safety Integrated

Podstawowe funkcje

E I l')&vll;'?‘ | :? <
! ' ST6>
( Safety - ' : v
Integrated |

Opierajgc sie na przyktadzie G120 CU240E-2 PN-F uruchom funkcje Safe Torque Off (STO) przy
uzyciu zaciskéw. Naped z aktywng funkcjg STO zapobiega niezamierzonemu uruchomieniu sie
maszyny. Uruchomienie funkcji safety odbywa sie w trybie online.

Uwaga

Przed uruchomieniem funkcji safety naped nalezy potaczyé w trybie online z programem
Startdrive, a nastepnie uruchomi¢ tryb uruchomienia safety.

9.4.2 Uruchomienie funkcji STO

Uruchomienie STO

Pierwszym krokiem jest aktywacja funkcjonalnosci safety, nastepnie nalezy skonfigurowaé
funkcje STO. Uruchomienie przeprowadzane jest w trybie online, bezposrednio w napedzie.

1. Woybierz funkcjonalno$¢ ,Basic functions” w zaktadce ,Function view”.
2. Aby skonfigurowa¢ podstawowe funkcje mozesz wyswietli¢ poszczegdlne ekrany przy
pomocy przyciskéw lub drzewa nawigacji.

Uwaga

W przypadku przeprowadzania uruchomienia powinno sie przechodzi¢ przez
poszczegoblne ekrany drzewa nawigacji od géry do dotu.

3. Kiliknij ,Control type / safety functions” w drzewie nawigacji

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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Uruchomienie podstawowych funkcji

4. Na wyswietlonym ekranie wybierz ,Via terminals” (przez zaciski), jako rodzaj sterowania

4 = v v =

Basic settings
Inputsioutputs
Setpoint channel
Dperzting mode
Drive functions
Shutdown functions
P Brake control
¥ saferyintegrated
Selection of the sefety functionality
¥ Functions
STO
Test stop
FDIIF-DOIPROFIsaf=
Vdc controller
Automatic restart

Control type / safety functions __

Control type:

@ via terminals
() via FROFIzafe
(") via termninals and PROFisafe

Safety functions:

sSTO
2SS \

5. Kiliknij ,STO” w drzewie nawigacji. Poniewaz wejscie jednostki sterujgcej jest na state
potgczone z przyciskiem stopu awaryjnego nie ma potrzeby dokonywania zmian w
konfiguracji. Jesli na przyktad chciatbys potgczy¢ stop awaryjny z lampg sygnatowg
mozesz wykorzystac¢ do tego celu wyjscie ,STO active”.

¥ Basic settings
b Inputsloutputs
b serpaintchannel
¥ Operating mode
* Drive functons

* SafetyInegrated

Zhutdewn fnctions
b Brake contrel
Selection ofthe safety functionality PRI
* Functicns

Contral type [ safety unctions

Test s1op

ST0 active *5TO aCmve” ouipLL

E el [ =

To konczy konfiguracje STO. W kolejnym kroku skonfigurowane zatrzymanie testowe.
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Uruchomienie podstawowych funkcji

9.4.3 Konfiguracja proby zatrzymania

Préba zatrzymania

Préba zatrzymania jest testem przeprowadzanym samodzielnie przez przeksztaitnik w celu
sprawdzenia poprawnosci obwodoéw wykorzystywanych w funkcji STO. Test ten jest ponownie
uruchamiany po kazdym wybraniu funkcji STO i po podaniu napiecia zasilania (wtgczenie).
Odpowiedni blok czasowy sprawdza czy test jest wykonywany systematycznie.

1. Wocisnij ,Test stop” w drzewie nawigacji

2. Na wyswietlonym ekranie wprowadz diugos¢ interwatu czasowego, w jakim wykonany ma
zostac test.

3. Mozliwe jest okreslenie przedziatu czasowego. Maksymalna dopuszczalna wartos¢ to
8760 godzin (jeden rok). Odpowiedni dobor tej wartosci powinien sie odby¢ poprzez
przeprowadzenie analizy ryzyka. Domysing warto$cig jest osiem godzin. Alarm A1699
(wymagana préba zatrzymania) pojawia si¢ po przekroczeniu przedziatu czasowego.

Uwaga

Pozostaty do pojawienia sie alarmu A1699 czas jest rowniez wyswietlany na ekranie.
Zegar ten jest resetowany po kazdym wykonaniu préby zatrzymania.

Skonfigurowates wtasnie prébe zatrzymania.

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
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Uruchomienie podstawowych funkcji

9.4.4 Konfiguracja czasu niezgodnosci oraz czasu filtrowania

Czas niezgodnosci/czas filtrowania

Jesli Safety Integrated jest aktywne, przeksztattnik sprawdza czy sygnaty na obu wejsciach majg
zawsze taki sam stan logiczny. Z powodu charakterystyk sensoréw, mogg wystgpi¢ krétkie
rozbieznosci albo zmiany sygnatu pomiedzy dwoma sygnatami wejsciowymi, ktore nie sg istotne
z punktu widzenia kwestii bezpieczenstwa. Do aktywacji mozna wykorzystac réwniez bezpieczng
logike wraz z bezpiecznymi wyjsciami podtgczonymi do SINAMICS G120. Niektore tego typu
wyjscia wysytajg impulsy testowe, ktére mogtyby byé ttumione przez filtr. Czas niezgodnosci oraz
czas filtrowania mogg zostac uzyte celem zapobiegniecia wystgpieniu tych btednych sygnatéw.

1. W drzewie nawigacji wybierz ,F-DI/F-DO/PROFIsafe”

2. Na wyswietlonym ekranie mozesz wprowadzi¢ czas niezgodnosci oraz czas filtra
wejsciowego. Dostosuj te wartosci do podtgczonych sensoréw oraz do dtugosci
wystepujgcych impulsow testowych zastosowanych wyjsc.

F-DI/F-DO/PROFIsafe

F-DI configuration:

F-0I dizcrepancy ime F-0I input filter
500.00| ms 1.00| ms

W kolejnym kroku zostanie zakonczone uruchomienie funkcji safety.
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9.4.5 Konczenie uruchomienia funkcji safety

Konczenie uruchomienia funkcji safety

Aby zakonczy¢ uruchomienie, konfiguracje safety nalezy skopiowa¢ do pamieci ROM napedu, a

takze do projektu.

1. Kiliknij przycisk Gl s aby wyjs¢ z trybu uruchomienia safety.

2. Kiiknij ,Yes”, aby potwierdzi¢ wybér. Parametry zostang skopiowane z pamieci RAM do
ROM.

Activate settings X

For the changes 1o the sefety parametzrization 1o take efiect,
theymust be saved in the drive (Copy RAM to ROM).

gnd the system restarted.

Anacceptance testis also required.

Do you want to save the parameters to the ROM now?

3. Zamknij potgczenie online z napedem.

4. KIiknij przycisk ,Load from device (software)” w pasku narzedzi, aby zapisa¢
parametryzacje do projektu.

5. Wylgcz i wtgcz naped, aby aktywowac¢ funkcje safety w napedzie.

To konczy uruchomienie safety.
9.5 Uruchomienie funkcji rozszerzonych

9.5.1 Uruchomienie rozszerzonych funkcji Safety Integrated

Funkcje rozszerzone

Dovices i S ——

-
- 3 SLS
( Safety |
Integrated B
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Bazujgc na przyktadzie napedu G120 CU240E-2 PN-F oraz sterownika S7-1500 CPU
1516F-3 PN/DP uruchom funkcje Safely-limited Speed (SLS) przy uzyciu PROFIsafe.

W poprzednich krokach dodates$ juz zaréwno sterownik jak i naped do projektu oraz
skonfigurowate$ komunikacje miedzy nimi. Uruchomienie safety zostanie przeprowadzone
w trybie offline w programie Startdrive a po wgraniu do napedu, funkcje safety zostang w
nim aktywowane.

9.5.2 Konfiguracja SLS

Funkcje safety oraz rejestracja aktualnej wartosci

Po pierwsze aktywuj funkcjonalno$¢ safety, a nastepnie skonfiguruj rejestracje aktualnej wartosci.

1.
2.

5.

W zaktadce ,Function view” wybierz funkcjonalnos¢ ,Extended functions”

Aby skonfigurowa¢ funkcje rozszerzone mozesz wyswietli¢ poszczegolne ekrany
bezposrednio, korzystajac z przyciskéw lub drzewa nawigacii.

W drzewie nawigacji wybierz ,Actual value acquisition” (rejestracja akt. wart.)

Do wykorzystania funkcji safety bez enkoderéw, liczba par biegunoéw silnika jest brana pod
uwage w przeliczaniu wartosci ze strony silnika na obcigzenie. Nalezy jg najpierw
skonfigurowad.

b Basic settings S
- Actual value acquisition
b Inputsioutputs
b Setpoint chennel
} Operating mode Configuration of the actual value acquisition
= Drive functions | Safety without encoder =

—_—

Shutdown functions

¥ Brake control
w Safety Integrated # ‘
Selection of the safety functionality A
¥ Functions
Control ype i safety functions
STO
551

5L5

Kliknij przycisk ,Actual value acquisition configuration” (konfiguracja rejestraciji akt. wart.).
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Uruchomienie funkcji rozszerzonych

6. Liczba par biegundw jest podswietlona na szaro w otwartym oknie. Wartos¢ ta musi byé
brana pod uwage przy wprowadzaniu przetozenia przektadni. Zadna przektadnia
mechaniczna nie jest wykorzystywana w tym przyktadzie. W zwigzku z tym na przetozenie
przektadni wptyw ma jedynie ilo$¢ par biegundéw (w tym przypadku 2).

[ Configuration of the actual value acquisition

Actual value synchronization:

Actuel velus tolerance: 12.0000 |
Gear ratio:
Kumber of Humber of
load revolutonz maotor revolutions
xpele pair number
Gearstage 1 1 | —
= g
Motor pole pair number: 2’
Delay and filter time:
Fulse enzble
I Act. val. acquis
~ delsy time Actual value scqui ol
H filter time Bl
o—M. 1
m\‘ | 1 ’ I Velocity
£ g L I . monitaring
100.00 ms
D 25.00 /ms
Actusl speedvalue Act. val_acquis. provides
valid actual value =

Tolerances and minimum current:

Minimum curent u

i ii -1 Ao
Faultwolerance. sct vel. scquisition:

Velacity
tolerance

Acceleration
voltage =

Cancel

7. Kliknij ,OK.”, aby zatwierdzi¢ zmiany.

To konczy konfiguracje rejestracji wartosci aktualnej. W kolejnym kroku skonfigurowana
zostanie funkcja safety.

9.5.3 Konfiguracja metody sterowania oraz SLS

Konfiguracja metody sterowania oraz SLS
Teraz nalezy skonfigurowa¢ metode sterowania oraz funkcje SLS.

1. W drzewie nawigacji wybierz ,Control type / safety functions” pod ,Functions”
2. Jako metode sterowania wybierz ,via PROFIsafe”. P6zniej, podczas uruchomienia funkcji
safety nalezato bedzie wprowadzi¢ odpowiedni telegram PROFIsafe.
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Uruchomienie funkcji rozszerzonych

3. Nalezy teraz aktywowa¢ odpowiednie funkcje safety powigzane z SLS. Z rozwijanej listy

wybierz ,Enable” przy wymaganych funkcjach. Inne uaktywnione teraz funkcje, ktére nie
zostang wykorzystane sg dezaktywowane.

» Basic settings
» Inputsfoutputs
» Setpoint channel
» Operating mode
¥ Dnve functions
Shutdown functions
» Brake control
v SafetyIntegrated
Selection ofthe safetyfunctio...
Actualvalue acquisition
¥ Functiens

ST
SS1
SLS
<Dl
SSM
Teststop
F-DIIF-DO/PROFIsefe
» Acceptance
Vdc controller
Automatic restart
Flying restart
» Messagesimonitors
» Application functions
» Communication

» Interconnections

4. Kiliknij ,SLS” w drzewie nawigaciji.

Controltype / safety functions
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5. Woybierz tryb monitorowania. W przykfadzie wybrano tryb safety bez enkodera, z rampag
hamowania (,with SBR”).

6. Dla SLS przez PROFIsafe mozliwe jest wybranie do 4 pozioméw monitorowania. W tym
przyktadzie wykorzystany zostanie jedynie poziom 1. Wpisz wartos¢ predkoéci
maksymalnej (w tym przypadku 500 obr/min) oraz wybierz odpowiedz (,stop response”) —
w tym przypadku STOP A. Pozostate parametry pozostaw bez zmian.

} Besic settings

SLS
} Inputsioutputs
» Setpoint charnel
» Operating mods
~ Drive functions | with sER [+

4 o - . -
Shutdown functions Velocity monitoring

} Breke control
n_sct

* SafetyIntegrated ry

Selection of the safery functio.

Actuz | velue acquisition > Level 1 2
8 FROFlse fe < T
¥ Functions .

Centrol type f safery functiens o T Lo

S0
s51 Speed setpoint '

R limotion

| 80.000 |% =
sSDI
SSM

Teststop

F-DIF-DCIPROFIsa fe i % : . —
n_maxin rpm 500.00 | 2000.00 |

¥ Acceptance

vdc controller f _ —_— -}
BiRCT b rectarE Stop response {[0]STOPA || [D]STOPA |=| | o]

Flying restart

To konhczy konfiguracje SLS. W kolejnym kroku skonfigurowana zostanie proba
zatrzymania.
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Uruchomienie funkcji rozszerzonych

9.5.4 Konfiguracja proby zatrzymania (wymuszenie procedury)

Préba zatrzymania

Préba zatrzymania funkcji rozszerzonych jest testem przeprowadzanym przez przeksztattnik,
ktéry sprawdza obwody odpowiadajgce za monitorowanie predkosci oraz momentu. Odpowiedni
blok czasowy sprawdza czy test jest przeprowadzany regularnie. Proba moze zosta¢ rozpoczeta
przy uzyciu dowolnie wybranego sygnatu.

1. W drzewie nawigacji wybierz ,Test stop”

2. Na wyswietlonym ekranie wybierz ,Test stop selection”, aby potgczy¢ sygnat lub bit stowa
kontrolnego, odpowiadajgcy za wykonanie proby. W tym przyktadzie bedzie to wejscie
cyfrowe DI1 (r722.1).

3. Mozliwe jest okreslenie przedziatu czasowego. Maksymalna dopuszczalna wartos¢ to
8760 godzin (jeden rok). Odpowiedni dobdr tej wartosci powinien sie odby¢ poprzez
przeprowadzenie analizy ryzyka. Domysing warto$cig jest osiem godzin. Alarm A1699
(wymagana préba zatrzymania) pojawia si¢ po przekroczeniu przedziatu czasowego.

Uwaga

Préba zatrzymania dla funkcji wymuszonych zawiera réwniez test funkcji podstawowych
(STO). W zwigzku z tym oba zegary powinny by¢ ustawione na takg samg wartosc.

Test stop
Forced checking procedure
of the chutdown pathe
Test of the s hutdown
1 paths required
STO on processor 1 1
selech=d et e I
[¢] i
[ 800 h
Tirme remaining ungl
test stop | 7] 55
Days Hours Minutes
Forced checking procedure
of the shutdown pathe X
Forced checking procedure
Il ] i e
r722.1 COBC: LW digital inputs| ——————— | 2 |
L] 1
[ =oolh
Time remaining untl
test stop a | o | [
Days Hours minute s

Pozostate parametry pozostaw bez zmian. Skonfigurowate$ wiasnie probe zatrzymania
funkcji rozszerzonych.
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9.5.5 Konfiguracja PROFIsafe

PROFIsafe

Uruchomienie funkcji rozszerzonych

W tym przyktadzie Safety Integrated zostanie skonfigurowane przy uzyciu PROFlIsafe. Dla
uzyskania bezpiecznej komunikacji pomiedzy sterownikiem a napedem nalezy wprowadzic
telegram PROFIsafe oraz adres PROFIsafe.

1. W drzewie nawigacji wybierz ,F-DI/F-DO/PROFIsafe”

2. Adres PROFlsafe pojawi sie w otwartym oknie (w przyktadzie 0x5). Mozesz go zmieni¢ w
trybie offline. Adres PROFIsafe odpowiada adresowi F (F_Dest_Add).

3. Kiliknij przycisk ,Telegram configuration”, aby otworzy¢ konfiguracje telegramu. ,Cyclic data

Exchange” zostanie wyswietlone w zaktadce ,Properties”.

4. Kiliknij <Add telegram> (dodaj telegram) pod aktualng wartoscig i wartoscig zadang, a
nastepnie wybierz ,Add safety telegram” w menu kontekstowym.

Control type { safety functions

F-DI/F-DO/PROFIsafe

STO
551
SLS
a5 PROFIsafe configuration:
5
55M
FROFIsafe address P
Teststop ]
FOIFDOPADF izafe — ’ ?
b Acceptance
Vdc controller ‘\’]l
Automatic restart \ \_
= z —
\ / | Properties iy info 3| R
N
General
» General Croa
yclic data exchange
~ FROFNETinterface [X1] 4 9
General
Ethemet addresses Drive object Link Telegram Length Extension
v Cyclic data exchenge Actusl value A Standerd Telegramm 1 2 words 0 wards = CD
Acwal value Setpoint A Standard Telegramm 1 2 words 0 words 4= €D
Setpoint

» Aduanced options
Diagnostics addresses
Module parameter

Actual value additional data

I_',/ L Add safety telegram
b 4
Al
<
b f |

Setpoint additionel data
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5. Telegram 30 PROFIsafe zostat dodany.

Cydic data exchange

| PROFisafe Telegramm 30
PROFisafe Telegramm 30
‘Standord Telegramm 1

A swandsrd Telegramm 1

6. Sprawdz réwniez ,F address” w polach ,Safety setpoints” oraz ,Safety actual values”. Jest
on wykorzystywany do konfiguracji safety i odpowiada adresowi PROFIsafe. W tym
przyktadzie wykorzystywany jest adres 0x5.

> Safety actual values

> Safety setpoints

152 . 168 . O & o }
FAOFisafe Telegramm 30 =

To konczy konfiguracje telegramu PROFIsafe. W kolejnym kroku zakohczona zostanie
procedura uruchomienia funkcji safety.
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9.5.6 Konczenie procedury uruchomienia safety

Aktywacja safety

Aby ukonczyé¢ procedure uruchomienia nalezy zatadowac¢ konfiguracje safety do napedu i jg
aktywowac.

1. Zapisz projekt i wybierz ,Load to device” z menu kontekstowego napedu.
. ) . .[;S’ Gaonline)
2. Potgcz Startdrive z napedem w trybie online .
Aktywuj tryb uruchomienia funkcji safety.
4. Wprowadz nowe hasto, chronigce funkcje safety przed nieautoryzowanymi zmianami i
potwierdz wybor.

w

DDS: } 0 (:m”.‘sfv} cos: |0 (active ] A End safety commissioning
~ Basic settings o A & 4
52 =1 NS “action of the safety funchonality
» Dot sets N
Unizs

%

Reference variables Enter password

IIC configuration =
: -‘ SINAMICS [CU240E-2 PN-F]
? Inputsioutputs

» Seweint channel

» Operating mode Enter the current pass oword: s

(Defoult password: D)

¥ Drive functions \/
Shutdewn functions \

» Brake control =
S =l Enter the new password: [|

v Safetyintegrated | B el ot ke [
Selection of the safety functicnality 3 L
Actual velue e cquisition
» Functions
gerietp | oK | Concel |
F-DIIF-DOIPROFIsafe
P Acceptance ‘

FOIF-DOIPROFise fe v
vdc controller

Autometic restert

5. Kiliknij przycisk A End safety commissioning aby wyjs¢ z trybu uruchomienia safety.

6. Kliknij ,Yes”, aby zatwierdzi¢ zmiany. Parametry napedu zostang skopiowane z pamieci
RAM do ROM.

7. Zamknij potgczenie online z napedem.

8. Kiliknij ,Load from device (software)” w menu kontekstowym napedu w drzewie nawigaciji,
aby zapisa¢ parametryzacje safety w projekcie.

9. Wylgcz i wigcz naped, aby dokonane zmiany zostaty wprowadzone.

To kohczy uruchomienie safety.
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9.5.7 Program safety oraz grupa F-runtime

Program bezpieczenstwa

Aby mdc uzyc¢ funkcji safety w napedzie SINAMICS w potgczeniu z F-CPU konieczne jest
stworzenie programéw safety. Dla kazdego urzadzenia peryferyjnego typu F potgczonego z
SIMATIC S7-1500F automatycznie tworzony jest blok F ze skojarzong instancjg DB oraz grupg F-
runtime. Dzieki temu mozliwe jest natychmiastowe rozpoczecie pisania programu safety.

Aby wyswietli¢ grupe F-runtime postepuj zgodnie z ponizszymi krokami:

1. Kiliknij ,Safety Administration” pod SIMATIC CPU w drzewie nawigacji. W obszarze
roboczym mozesz nastepnie skorzysta¢ z drzewa nawigac;ji, aby uzyska¢ dostep do
poszczegodlnych funkciji.

v 7] ProjSafeT
B Add newdevice
5%3, Devices & networks
v (@ PLC_1 [CPU 1516F-3 PN/DF]

llY pevice configuration
% Online & diagnostics
.

» - Frogram blocks

Al Taclhealan mblia e
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2. Kliknij ,F-runtime group”, aby wyswietli¢ automatycznie utworzone F-bloki. DB dla F-
peryferidw zawiera tagi, ktére mozna wykorzystaé¢ w programie. Grupa F-runtime sktada
sie z F-OB, ktory wywotuje gtéwny blok safety, w ktérym zaprogramowane sg funkcje
safety. Przyktad ten nie wymaga dokonywania zadnych zmian w grupie F-runtime.

GEnE Add F-runtime group

.
S e GriTinee aroup 1 [R7G1] An F-runtime group consists of an F-08 (cycle OF or cyclic interupt 08) that cslls a main safety block (FB or FC)
S = Addivonal user<pecific safety functions must then be called from this main afery block. ere...

Feomphent FLC data types -
AR el et [ﬁhddnequunbmegrcup [

Protecton

Sethngs
s F-runtime group 1 [RTG1]
Fall-safe organization block Main safety block
f a calls - r
Mame |FOB_1 ————  [Main_Safety [FB1] I~
- Eventclass ‘lﬂ- Cyclic inte rupt
) A Pl S
N Number |123 =
v Cycle time i 100000 ps
Phase shif !_37 ps DB '
Priariy [12 &) I43in_Szfety DE [DB1] >
F-runtime group parameters
Warn cycle tme of the F-runtime group | 120000 _”'i]
Maximum cycle tme of the Fruntime group 120000 ps |

DB for Fruntme group communication | [lone |

Fruntime group information DB RTG15ysInfo ]

Delete Funime group |

W kolejnym kroku zaprogramowany zostanie gtéwny blok safety.

9.5.8 Programowanie gtldwnego bloku safety

Gtéwny blok safety

W gtéwnym bloku safety, F-peryferia sg reintegrowane do grupy F-runtime. Zbedne funkcje safety
sg odznaczane, a zaznaczane sg jedynie te wykorzystywane. W przyktadzie gtéwny blok safety
programowany jest w F-FUP.

Uwaga

Wiecej informacji na temat programowania oraz F-peryferibw mozna znalez¢é w pomocy online
do $rodowiska TIA Portal.
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1. W drzewie nawigacji pod ,PLC tags” stwdrz nowg tablice tagéw wraz z ponizszymi tagami:

- STO (%Q1.0)
- SS1 (%Q1.1)
- SLS (%Q1.4)
- ACK (%Q1.7)

Devices

50O

= _] ProjSofeT
I Add new device
,ﬁn Devices & networks
~ [ PLC_1 [CPU 1516F 3 PN/DP]
¥ Device configuration
% Online & diagnestics
® safety Administration
» g Program blocks
» (% Technology objects
» L) External source files
v ',;; PLC1ags
% showall tags
B Add new tag teble

-4 Defo ult to g table [50];

Ly

- R e} 4
Default tag table
Nome
4 570
@ 551
40 5LS
€ ACK

S

@ Tags | & User constants |@ System constants
a

Doata type Address Retoin  Visibl.. Acces.. Comment
Boal %01.0 ) =)
Boal %2011 g
Bool %01.4 =l -
goal %Q1.7 ™ =]
B (vl [v]

Uwaga

Adresy tagow wynikajg ze stowa sterujgcego PROFIsafe i sg wykorzystywane do
zaznaczania i odznaczania funkcji safety. Aby zwiekszy¢ przejrzystos¢ nazwy tagow
odpowiadajg nazwom funkcji safety.

Control word
1 0
15 14 13 12 11 0] 9 8 Y 8 5 4 3 2 1 [0}
SDI | SDI SLS-Limit
neg. | pos. Selection ACK SLS SS1 | STO
Status word
Byte 1 Byte 0
15 14 13 12 11 10 | 9 B 4 8 5 4 3 2 1 0
Status| SDI | SDI active SLS- Int. SLS SS1 | Power
SSM neg. | pos. Limit event active active d

2. Kiiknij ,Main_Safety [FB1]” pod ,Program blocks” drzewa nawigaciji. Blok programu
zostanie otwarty w edytorze.
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3. Kiliknij blok ,ACK_GL” pod ,Safety functions” w oknie instrukcji ,Basic instructions” a
nastepnie przeciggnij i upus¢ go do edytora programu.

Msin_Safety > | Favorites
Name Data type Default valus v | Basic instructions
"‘"[' Static l ] |~} Name Description Version
Sy emp ) [ Genen!
(<] I S—— | [ZI » i) Bitlogic operations
+ ['¥ Safety functions Vig
& 2 @ S ety ol & ESTOPI EmergencySTOPup to... ¥1.2
» Block title: : 1~ & TWO_H_EN Two-hand momitonng Vi1
Bl & MU P Farallel muting vi2
¥ Network 1:  Reintegration = 3 EViocolD! tocz eveluationvathd... V1.1
~emment W FOBACK Feedback monitoring V1.2
3 SFDOOR Safetydoor moniwring V1.1
B2 ACK_GL Global acknondedgme. V11
"ACK_GL_DB" » |5 Timer operations vi4
ACK_GL » [43] Count=r op=ratons vid
-EN » ['¢{] Comparator operations
“Data_block_ » [3] Math funcdons
7 imS 2 » [5) Move operations
Acknowledge — ary cioe ENO — » <] Conversion operations via
e I Rt Program control operati

4. Wstaw nowg sie¢. Wszystkie funkcje safety inne niz SLS, wykorzystujgce wysoki sygnat
zostang odznaczone. Aby to zrobi¢ stwdrz nowy tag statyczny vke1 typu ,Bool” z domysing
wartoscig ,true” w tabeli parametréw.

Main_Safety
Name Detatype  Default. Retain Accessible... Visiole in .. Setpoint Comrr
5 v surc | E) [+] [~]
6 @n vke1 Bool true Non-retain 8 @ D
7 &> Temp ‘—;]
& @ ~ Constamt iT]

5. Przypisanie sygnatu ,High” (wysokiego sygnatu vke1 do wej$s¢ Q1.0, Q1.1 odznacza
funkcje STO oraz SS1.

- MNetwork 2:  Decelect STD, £51

Camment

%Q1.0
s T0"

#vkel — 3 _

%Q1.1
"5517
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6. W nowej sieci funkcja SLS jest odznaczona przez sygnat ,high” na wyjsciu Q1.4, w
przeciwnym razie funkcja pozostanie aktywna.

- Metwork 3: =1t

r:-ﬂ1.¢
557

"Dota_block_
1" 5election_
of SLS —

7. Aby potwierdzi¢ btad SINAMICS, przycisk Reset jest potgczony z bitem potwierdzajgcym
(Q1.7) stowa kontrolnego PROFIsafe.

- Network 4:  F acknowledgement

Y17
"ACK"

"Data_block_
1"F_
Acknowledge —

8. Zaznacz w drzewie projektu CPU, kliknij ,Compile”, aby skompilowaé, a nastepnie zapisz
projekt.

Programowanie zostanie zakonczony po pomysinej kompilacji. Teraz wystarczy jedynie
zatadowac projekt do systemu docelowego.
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9.6 AKceptacja funkcji safety

Test akceptacji

h:??ptén(‘e 1est
time limit

SafEty 40000.00 M3
- :
Integrated 1

)

Acceptance test active

S —--
0

Test akceptacji napedu jest czescig testu akceptacji catego urzadzenia czy systemu. Test
akceptacji ma na celu sprawdzenie czy zintegrowane w napedzie funkcje safety odpowiadajg
funkcjom skonfigurowanym w urzadzeniu. Rezultaty testu akceptacji muszg zosta¢
udokumentowane wraz z ustawieniami funkcji safety zintegrowanych w napedzie.

Uruchomienie i zaprogramowanie safety zostanie zakonczone po przeprowadzeniu i
udokumentowaniu testu akceptacji.

Uwaga

Szczegotowy opis testu akceptacji wraz z dokumentacja jest zawarty w Function Manual
(instrukcja zawierajgca opis funkgcji) dla SINAMICS G120 Safety Integrated.

Poniewaz dokumentacja akceptacji nie jest automatycznie generowana w Startdrive, uzyj
przegladu tabelarycznego logéw akceptacji zawartego w dodatku do Function Manual.
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10 Diagnostyka

10.1  Przeglad diagnostyki

Diagnostyka

y O O

TIA Portal wraz ze zintegrowanym programem Startdrive oferujg szeroki zakres funkcji
diagnostycznych. Mozesz zidentyfikowa¢ naped oraz wyswietli¢ najwazniejsze informacje
poprzez funkcje diagnostyczne. W przypadku wystgpienia btedu otrzymasz pomoc w formie
proponowanego rozwigzania dla wszystkich btedéw czy ostrzezen. Aby przeprowadzi¢
szczegobtowg diagnostyke mozesz zapisa¢ sekwencje sygnatéw, korzystajgc ze sladéw, ktére
nastepnie mozesz przeanalizowad.

Ponizej znajdziesz kroétki przeglad funkcji diagnostycznych.
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10.2

Opcje diagnostyczne napedu

Opcje diagnostyczne

Seria opcji diagnostycznych dostepna jest w trybie online.

Jak wyswietli¢ diagnostyke

1.

Potgcz TIA Portal z napedem w trybie online. W tym przyktadzie skorzystamy z potgczenia

Go online TR
Configured #ccess nodes of *Orive_1°
Device Device type Sot Type Address Subret
Drive s7Us8 -
CL240E2 PN ax1 PIIE 193 968012 PHAE_T
<] 0 B
Te ofthe PGIPCinterace:  [B_rruie I~
POIPC inicriace: [ ASIK AX09170 USE2.0 1o, | =) 1S
Connectontosubnet:  [PNIE_T [+ ®
preway: | - ®
Compatikle devices in terget subnet SHEOMPELDR COVEe
Device Device ype Type Address Target davice
H G120_CUJANE_2_PN G190 GU340F3 . PRAE 102 168012 =
{T]#lath LED
[ gekesh |
Online siatus infomation:
7 Aconnection 1o the device withaddress 192.168.0.12 could te established. | -~ f
€ scancomplered. 1 corpatitle devices of 1 accessible devices found. =)
17 Retripving device inkrmation [~
{ coonine I Cancel |

—
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2. Unikalne ikony dla stanéw diagnostycznych sg wyswietlane w TIA Portal. Mozna je znalez¢
np. w drzewie projektu, w zakfadce ,Diagnostics” lub ,Info” oraz bezposrednio w widoku

sieci.

I
e e T

Ex eI IEEE e

w ol GacHine

PR 1]

Tucaby Imsgeted Aumsmacion
PORTAL

ol
W
K
s
i
H

o

e
SIEETS NS
EI
"

+ [l e e
+ 125 ocursermarion e s
+ I Lanpat B nn et
+ i ORE BCEES
+ i ot mem i n e

GIE =

m.
T H
RLl |

e P SRR WET b bt

8 [10en =

| Tapoioqy e [dh Newcak view [ Device iww

B VI3 SN LN PROEIMET 15 B |

| Sestim L] Peeige] Remempnw] e sk [

Desdce istametos

b 1] et hane el

=] Detaits viem
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3. Szczegotowy opis stosowanych i

Exanoa  Seralio  Hisbry Bira

kon mozna znalez¢ w pomocy online.

Displaying diagnostics status

and comparison status using icons

Diagnostics icons for modules and devices

The follaning tabis shows tha avalableicons and heir raspadtive mazaning

4. Kliknij dwukrotnie w ,Online & diagnostics” pod napedem. Pojawi si¢ okno, w ktorym

bedzie mozna wyswietli¢ ogding
wiadomosci.

toon N N | Meaning ’
& The connection with a CFU & currenily being estatiished.

& The CPU is nat reachable atthe sst address,

:’9 The oonrgued CPU and the CPU actuuly presentare of Inaoompatible l)rpes\

el On estatiishment ofthe online connection te a protecied CPU, the password dialc
_ﬁ Nofault

9 | Maintenance required

5=l Maintenance demanded

Error

B The mocule of aevice is ceactivated.

& The mocule or the device cannot be reached from the CPU (valid for modules anc

L] Disgnasics dota are not available because the curent online configuration data ¢

diagnostyke, aktywne wiadomosci czy historie

U4 Siemens - Project2

Project Edit  Yiew Insert Online

Options Tocls window Help

S OH Rl svepoiece 3 X 7

EX O T SMEER F coonlie
T Diloa 4 = TR

»
AI'V

Devices

50O

¥ || Project2

B Add new device

i Devices & networks

[1§ PLC_1 [CPU 1516-3 PN/DF]

2 Drive_1[G120 CU240E-2 PN]
JIf pevice configuration

>4

4

2’ Parameter
I commissioning
2| Drline & diagnostics
248 Traces
» ‘gt Common data
» 5] Documentation settings
> E Languages & resources
» ' Online access

vEme 1 1 ien

2| cos: [0 (aativef]
Online access
o]~ Diagnostics
General diagnestics

DDS: | 0 (Active] v |

i
£2
Faults

Fault buffer
Foult1

Active messages
: Messege history
a Controlistetus words
Drive 2nables

Safetydiagnostics

b Functions
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5. ,Active messages” wyswietla wszystkie btedy oraz ostrzezenia w formie tabelarycznej.

Active messages
Faults
Fault buffer Fault cade
1 |Faultl ro11
2
3
4
5
6
e
Alarms
Alarm buffer Alarm code
1 Alarm 1 8526
=z
3
4
5

Message

Dirive: Motor overtemperature (O}

hessage
PROFINET: Mo cyclic connection

6. Oczekujgce alarmy wyswietlane sg na ekranie wiadomosci. Kliknij pytajnik przy danym
bledzie, aby wyswietli¢ podpowiedz dotyczgcg rozwigzania problemu.

I Device information l Connection informatio

2R %
Ssurce Dae Time
Crive_1 7m0 10:20:36:727 AM

n

Status
|

| Alam display |

Event text Info text Haip

ADB526, PROFINET: No cyclic connection 7
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7. Dla napeddw ze sterownikiem nadrzednym, alarmy napedu wyswietlane sg bezposrednio
w jednostce napedowej oraz jako grupa w sterowniku.

[ Device mformation | fon i tion | Alamm display |

MEEEET

 iSource

e s svemint
121380735FN | FOTOIT, Diee: Motor cuemempersture i)

8. Wybrane alarmy mozna potwierdzi¢, korzystajac z przycisku

Motcr oad n_1 Shorname.
Cornponent PROFHET K~Spstein ' SHANCS Devie Order
G_1 1 g1 20cpn Moduls &ccass Fore numbse
|+ Farty 10001111
HY_1D= 265

9. Po zaktualizowaniu zatwierdzone alarmy nie sg dtuzej wyswietlane.

Drevics infaomatism Camnectiom imfarmatkan Alam dlisplay

FIEEEETS

Oate e st Cvomttemt info test ek |

IIIIIIIIIIIIIIIE
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10.3 Diagnostyka z wykorzystaniem Sladow

Diagnostyka z wykorzystaniem sladéw

Mozesz zapisa¢ sekwencje sygnatéw z parametrow napedu dzieki sladom. Opierajac sie na
przyktadzie napedu SINAMICS skonfigurujesz zapis sladow, wywotywany wystgpieniem biedu.
Startdrive nalezy potgczy¢ z napedem w trybie online.

Praca ze sladami

1. Kiliknij dwukrotnie w ,Add new trace” pod ,Traces”. Nowy slad zostanie dodany w drzewie
projektu. Mozesz na niego klikng¢, aby zmieni¢ jego nazwe.

4 Siemens - DAStartdrive\Startdrive G120\projektelProjekt5\Projekts

Project Edit  View Insert Online Opticns Tocls Window Help

ijSeveprojea = .x 3= ::'—; p iy Bl e b ‘Tli} m m E ';‘ ;S'Guullint ﬁq c

Devices
50 ©

v | Frojekts v Control panel

‘fb Acdd newdevice
55 Devices & networks
» g PLC_1 [CPU 15163 PN/DP]
v & Drive_1[G120 CU240E-2 PN] ud Master cantrol:
ui Device configuration P\‘/ Activate ] [a‘g Deacti
% Parameter
1§ commissioning
2| Online & diagnostics Modify:
v [ Traces

Speed: |0
‘? Add newtrace
» % Measurements
> r;; Drve_2 [G120 CU240E-2 PN] 4
» g8 Commondata F Drive status:

(ST S i e

Podrecznik dla poczatkujgcych - SINAMICS Startdrive
Podrecznik dla poczatkujgcych, 01/2015



96

Diagnostyka

Diagnostyka z wykorzystaniem $ladow

2. KIiknij dwukrotnie nowy slad w drzewie projektu. Konfiguracja sladu zostanie wyswietlona
w obszarze roboczym. Konfiguracje tg mozna przeprowadzi¢ zaréwno w trybie online jak i
offline. Sygnaty natomiast, mogg zosta¢ zapisane jedynie w trybie online.

44 ERRED D

Swrtrecerding immediately
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3. Wybierz sygnaty, ktére majg byc rejestrowane.

A2 E2RZZ D2 ]

Signakc
Recording conditions

speed acualvalug, Unsmoothed

St recerding immediately

| G Properties | Info &)| % Diagnostics

CEYCE]
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Diagnostyka z wykorzystaniem $ladow

4. Skonfiguruj parametry $ladu takie jak np. sygnat wywotujgcy, czy parametry zapisu. W tym
przypadku zapis zostanie wywotany wystgpieniem btedu.

. | Trigger on error

iy Info ) | % Diagnostics L= 4

5. Zataduj konfiguracje sladu do jednostki napgedowe;j i aktywuj rejestracje.
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6. Naped zostanie uruchomiony poprzez panel sterowania napedu, a zapis zostanie
rozpoczety wraz z wystgpieniem btedu w napedzie, zgodnie z konfiguracjg. W drzewie
projektu réwniez pojawia sie ikona, wskazujgca na btagd w napedzie.

4 Siemens - DAStartdrivelStartdriva G12(pro jektei?rojekts Projekts
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7. Mozesz wyswietli¢ zarejestrowane sygnaty w formie graficznej w edytorze, a nastepnie
zapisac je na PC.

| Configuration |5 Diagram H

a4 RIARG D2 2
> 55 3 =2

Trace [Installed traces]

e e— -
W Specd actual value, Smoothed with pO045 (630111
W Motor tempersture [135] [°C] -

:l;lﬁiw — ~ psmt. Address | Color ’—Mﬂt—L—Mm——Hﬁ“— Commenz
a speed-mulnhe.smom-rwm s3] 2 200.04256357... 1pm
@ 4 Motorempenture roat s [ ¢ zowsnmzn_ 20198104855, T

[Soperics [ into 0] blagnosties |12

FEEEET U
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11 Podsumowanie

11.1 Podsumowanie przewodnika

Podsumowanie

Po ukonczeniu przewodnika uzyskasz ogdlng wiedze na temat pracy z programem Startdrive.
Potrafisz juz zintegrowac naped w projekcie, przeprowadzi¢ podstawowe uruchomienie i
uruchomié silnik.

Do dalszej nauki skorzystaj z dokumentacji jednostki napedowej oraz z systemu pomocy do
programu Startdrive.

Startdrive mozna znalez¢ w Internecie pod adresem www.siemens.com/startdrive

Dziekujemy za pos$wigcony czas
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